Mehmet Ali Şimşekli 


ANLAMAK VE KONUŞMAK İÇİN 
ARAPÇANIN EN ÖNEMLİ VE ÖNCELİKLİ KONULARI 

Ana hatlarıyla zamiri isimden, sıfatı hâlden, nesneyi tamlanandan, özneyi 
yüklemden ayıracak kadar Türkçe bilgiye sahipseniz, Arapça harfleri ve harekeleri 
tanıyorsanız, el takısına bitişen şemsî harflerin çift okunacağını biliyorsanız, hemen 
Arapça öğrenmeye başlayabilirsiniz. Bilmiyorsanız youtube kanalımdaki videolar, bu 
konuda size yardımcı olacaktır: 

Arapça alfabe, yazım kuralları ve okuma alıştırmaları için videoları izleyiniz 1 . 

Arapça öğrenme ve ders çalışma âdâbı videolarını izleyiniz 2 . 

TAMAM V ise Arapça öğrenirken, aşağıdaki konuların sıralamasını takip 
edebilirsiniz. Bu şekilde ayrıntıya ginneden önce temel bilgileri öğrenir, ilerleyen 
aşamalarda ayrıntılara geçersiniz. Ben Arapça öğreniyor olsaydım, bana bu sıralamayla 
öğretilmesini isterdim. © 

Unutmamalısınız ki dil öğrenmenin iki temel yönü var: (1) Anlamak ve (2) 
anlatmak. Her ikisi de kurulu cümleyi anlamak ve cümle kurabilmekle mümkündür. 
Cümle ise öğelerden oluşur. Öğeler ise ya tek sözcüklerden ya da çok sözcükten yani 
kelime gruplarından oluşur. Sözcük olmadan ne cümle ne de kelime grubu oluşturulamaz. 

• 1. Sözcük ezberleyin. V 

Şahıs ve işaret zamirleri başta olmak üzere, günlük yaygın kullanılan isimleri 
hemen öğrenin (Günlük ihtiyaç duyduğunuz nesnelerin, mesleklerin, araçların ve âletlerin 
adları, yiyecek/içecek/yemek adları, mekan ve zaman isimleri, sıfat isimler...). Örnekler: 


«o* e- 


Ğ * 

Cj* C & 

0 ■* ^ 

sen ç. siz (erkek) 

ben ç. biz 

o ç. onlar (bayan) 

o ç. onlar (erkek) 

ijuy ^ İajs 


\!â 

jjAJİ ^ C-01 

şu ç. şunlar (eril) 

bu ç. onlar (dişil) 

bu ç. bunlar (eril) 

sen ç. siz (bayan) 


1 “Adım Adım Arapçaya Giriş” oynatma listesi: 
https://www.voutube.com/plavlist71istMHdl27N2bZD7185vBVSEQByXNYkV9Ite-3 

2 “Arapça Öğrenme ve Ders Çalışma Âdâbı” oynatma listesi: 
https://www.voutube.com/playlist71istMHdl27N2bZD7mbvWelnzmuoMpHV4 EF-wE 
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<1 t '/î 

ouu ^ AİJ 

O*^ C 

< i « 

^ dJ-h 

kitap 

dil ç. diller 

ders ç. dersler 

şu ç. şunlar (dişil) 


„ fifi 0/ 

filisi ^ 


araba 

ev 

doktor 

öğretmen 

fi ^ 

^ e- e- 

$y*y 1 ^ 1 

c 

£ j£- 

3İİU- 

aslan 

deve 

dağ 

otobüs 

fi i o 

ı_ J jJ_î ^ ı^_d_î 

£_ (vü 

(T J^ 5 

✓ o 

kalp 

kalem 

yol 

mutfak 

. -* .* t' , 

O-L* ^ 4_o 

ip 

y 

^di 

şehir 

karpuz 

üzüm 

elma 

^ 0 

o.tf A. 

1 ^ yy 


S ^ s 

^a\jS- ^ 4İ_y5İ-f- 

kaşık 

bardak 

deniz 

başkent 

l s 

öL^Lj ^ 

. fi ^ J« 

ı_^p ^ 2 İ)p 


■fi y ^ 

<\yy*y 

gömlek 

oda 

masa 

çatal 



/ ^ 0 

^ ^büL* 

4j J->“ 1 ^ ç,\Jo- 

sabah 

kapı 

anahtar 

ayakkabı 

^İLC~« 

J> 4 o " u 

J3^y (T 


Ç-LCvn^ 

yolcu 

ay 

gece 

akşam 



^ JjJj>- 

', > f . . *'. 

i _ s yy ^ ^yy 

yırtık 

güzel 

yeni 

misafir 

S-l^î £ ^5 

-^iâf 

Jzzyij 


zeki 

gayretli/çalışkan 

dinç 

yorgun 
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JÜIj 

Wjt ^ jJj 

oUj ^ ouj 

anne 

baba 

erkek çocuk 

kız çocuk 

jjİJA- ^ 4_âjJA- 

JjL- 

- < . Ji 

Aj2^v2-^ 


bahçe 

şoför 

hostes 

hemşire 


ç.Lt«j ^ Sl^/d 

İJ I^Ja ^ 0 1 

ı_düL>- ^ 4AJL>- 

adam 

kadın 

ayna 

çanta 

^ o 

ûL^4 ^ Ç.L* 

^ ç\j^b 

o c x 

lokanta 

su 

yemek 

içecek 


£j!P £ 

^ JijA 


uzun 

cadde 

çarşı 

mağaza 

2A»L>- 

v_~j ji 

J-»aj 

jU^ ^ JJ-V^ 

üniversite 

yakın 

uzak 

kısa 

l^>- ^ C-JU>- 


* ^ s 

i_ i j-ıLyS ^ ı^Ji-y 5 

1 JyA ^ A-w*>j JyA 

bilgisayar 

merdiven 

sınıf 

okul 

o; ✓ 

jİAil ^ jAâ 

o'*. 

Dj)d ^ jö 

^ (^JîJ U 

ay 

güneş 

ateş 

telefon 

.. , 

0İJ-« 

^ wL>cIwv« 


otel 

müezzin 

cami 

yıldız 

A 

®JA J 

^ ,_ û İO «>a 

£ 

âjlifij 

^ 0 

I^ ı^JtLa 

etek 

palto 

gözlük 

oyun alanı 
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Şahıs ve işaret zamirleri için videoları izleyebilirsiniz 3 . 
Yaygın isim listesi için videoları izleyebilirsiniz 4 . 

• 2. İsim cümlesinin kuruluşunu öğrenin. V 


Arapça isim cümlesi, tamamen Türkçedeki gibidir; özne ve yüklemden oluşur ve 
sıralama da aynı şekildedir. Arapça özne (buna mübtedâ denir) ve yüklemin (buna da 
haber denir) son harekesi, harekesi değişebilen tekil müze kk er isimler için dammedir. 


# c s* . < „ 

.JüLsi 

Bu, Muhammet. 

tJdjk 

Muhammet, bir öğrencidir. 

•A ^ s * 

•CsT' 5 ‘s* 

0, zekidir. 

■3-^ 

Haşan, bir işçidir. 


• 3. İsmin yapısal anlamlarını öğrenin. V 

Türkçede isimlerin ikil-çoğul ayrımı, müzekker-müennes ayrımı, çoğu kere 
nekra-marife ayrımı bulunmaz. Ayrıca Türkçe eklemeli bir dildir. Ama Arapçada 
isimler 5 ; 

(a) Sayı değeri açısından hemen hemen net bir şekilde tekil, ikil ya da çoğul olur. 

(b) Türü açısından hemen hemen net bir şekilde müzekker (eril) ya da müennes 
(dişil) olur. 

(e) Belirlilik düzeyi açısından hemen hemen net bir şekilde nekra (belirsiz) ya da 
marife (belirli) olur. 

(d) Arapça murap bir dildir. Türkçedeki ismin hâlleri, Arapçada çoğu kere 
sözcüğün sonundaki harekenin değişmesiyle anlatım bulur. 

a) Müzekker/müennes olgusu 

Bir kelimenin müennes olduğu belirlenemezse, bu, onun müzekker olduğunu 
gösterir. Bir kelimenin -çoğu kere- müennes olduğunu gösteren ve hemen öğrenmeniz 
gereken en önemli ilk ek, tâ-i marbûta’dır. 


3 Şahıs ve işaret zamirleri için videoyu izleyebilirsiniz: 
https://youtu.be/pw FTo2pmAI 

4 “Hemen öğren ezberlenecek Arapça ilk fiiller ve isimler” oynatma listesindeki ilk 
yedi videoyu izleyebilirsiniz. Oynatma listesi lin ki : 

https://www.voutube.com/plavlist?list=PLü27N2bZD7mlZJxKN8kKzCwvpsn9gkMP 

5 İsmin yapısal anlamları için videoyu izleyebilirsiniz: İsmin yapısal anlamları: 
https://youtu.be/0oH3sB5wuSQ 
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^- 0 t- -*-*--*-1^ L- — 

4 JÜ 5 <— ö+<iLJÜs 

doktor (erkek) —> doktor (bayan) 

öğrenci (erkek) —> öğrenci (bayan) 

*\ S ''i fi ♦* I fi ''l fi 

^ — o 1 ^ y _) 

fi 

•V , * - - fi . fi 

<— 0~r 

öğretmen (erkek) —> öğretmen (bayan) 

müdür (erkek) —> müdür (bayan) 


b) Tekil (mufred)/ikil (musennâ)/çoğul (cem’) olgusu 


Bir kelimenin ikil ya da çoğul olduğu belirlenemezse, bu, onun tekil olduğunu 
gösterir. Bir kelimenin ikil olduğunu gösteren ek, özne halinde âni, diğer hallerde (yani 
nesne ve tamlama hallerinde) ise eyni ekidir. 



(j^dıl? // jiıiüs <— tUiL 

doktor —> doktorlar (iki tane erkek) 

öğrenci —> öğrenciler (iki tane erkek) 

(j // OLCjJjA <— 

jA // ^ jA 

öğretmen —> öğretmenler (iki tane erkek) 

müdür —> müdürler (iki tane erkek) 


// jl£l!Üa <— kdll? 

doktor —> doktorlar (iki tane bayan) 

öğrenci —> öğrenciler (iki tane bayan) 

(_yea^jjA jj 

<— Ö)j 

öğretmen —> öğretmenler (iki tane bayan) 

müdür —> müdürler (iki tane bayan) 


Bir kelimenin çoğul olduğunu gösteren eklerden biri, özne halinde ûne, diğer 
hallerde (yani nesne ve tamlama hallerinde) ise ine ekidir. Bu ek, genellikle akıllı 
müzekker isimlerin sonuna gelir. 



< * \ * 11 fi * \ fi -fi * 'i * 

Ju* 11 ^^***}^j Ju* ^^ y _) 

mühendis —> mühendisler (erkek) 

öğretmen —> öğretmenler (erkek) 
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11 OjJjAİ <— 


müdür —> müdürler (erkek) 

çalışan —> çalışanlar (erkek) 


Bir kelimenin çoğul olduğunu gösteren eklerden diğeri, ât ekidir. Bu ek, akdlı 
müzekker dışındaki tüm isimlerin (akıllı müennes isimlerin, akılsız isimlerin) sonuna 
gelebilir. Bu eki almış isimler, özne halinde damme, diğer hallerde (yani nesne ve 
tamlama hallerinde) ise sadece kesra alırlar. 


l -A x ^ A l l L -J -» ^ ^^ ^ ^ 

oL üıjü // < — 4_ü>jü 

mühendis — > mühendisler (bayan) 

öğretmen — > öğretmenler (bayan) 

1 * 11 * i } •* t 

C->V)j 

II <— âİaIp 

müdür — > müdürler (bayan) 

çalışan/işçi — > çalışanlar (bayan) 


Bu iki tür çoğul eki almış isimlere, düzenli çoğul denir. Arapçada bir de düzensiz 
çoğullar vardır ki, sözlüklere bakarak ezberlemek gerekir. Arapçanın zor konularından 
biri, düzensiz çoğul isimleridir. Örnekler: 


Âİkp / JlLp <— 


işçi —» işçiler (erkek) 

doktor —> doktorlar (erkek) 

<- 4 li 

^isV ZJ& 

kalp —» kalpler 

kitap —» kitaplar 

İkalp <— j£Jlp 

filî <_ p 

âlim —> âlimler (erkek) 

kalem —» kalemler 


^ 0 

jJliS <— jtiS 

yol —> yollar 

defter —> defterler 
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c) Nekralık (belirsizlik)/marifelik (belirlilik) olgusu 


Arapçada tüm şahıs zamirleri, tüm işaret zamirleri, tüm ism-i mevsuller, tüm özel 
isimler ve EL takısı almış tüm isimler, marifedir. Bu marife olan isimlere muzâf olanlar 
da marifedir. En yaygın marife türleri, bunlardır. 


* 0 0 's- 0 -' 

(Marife isimler) 


sjiA'yı jju-d? 




OC ^ o'fi J[ 

tyJl tö! iddi tj-& 


/ x 0 s 

cLÜjî iJJJs 

Z «Of «0£ „ (9« 

ıdAîî cpi a> 

Bunlar, kendisinden sonra 

gelecek olan cümleleri, 


-A 

marife sıfat isme (sıfat 

fiile) dönüştüren ism-i 

mevsûllerdir. 

işaret zamirleri 

şahıs zamirleri 

JîjuJi jı ÜUâiîı y&ft 

" jV'y İUki! 



ulJllflJl 

t^Ç/* iÂİJlp t^ip 



^_jl 0 <• 




...CİİA && 

El takılı isimler 

özel isimler 

Marife bir isme muzâf 



(tamlanan) olan isimler 




Arapça isim cümlesinde mübteda (özne) genellikle marife olarak gelir. Haber 
(yüklem) ise -kastedilen anlama göre- nekra ya da marife olarak gelebilir. 
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Not: “bir” sözcüğü, Türkçede genellikle belirsizlik eki olarak kullanılır [öm. Bir 
kitap (yani belirsiz, herhangi bir kitap)]. 


İsmin yapısal anlamları çerçevesinde isim cümlesine şimdi yeniden bakalım. 

Mübteda tekil ve müzekker ise haber de tekil ve müzekker olarak gelir. Örnek: 


•İP ‘tâ 

•İP^ 

Ben, zekiyim. 

Haşan, zekidir. 

•İP 


Bu, zekidir. 

Öğrenci, zekidir. 

1 » £ a/? ö t. 

.jÇJlâ İjj Jul 

. Jj -Ai>- <. \s£S\ 

Defter, eski. 

Kitap, yeni. 


Mübteda ikil müze kk er ise haber de ikil müze kk er olarak gelir. Örnek: 


. jllp 

P0 <1^ 

Biz (ikimiz), zekiyiz. 

Haşan ve Ali, zekidir. 


. t jUJÜaJİ 

Bunlar (bu ikisi), zekidir. 

Öğrenciler (iki tane), zekidir. 

.Olijj t 

. 01 Jj jS- i 0 tj ısCJi 

Z z * z 

Defterler (iki tane), eskidir. 

Kitaplar (iki tane), yenidir. 

ıİJİiS" ujlJlA 

. jliol 

Bunlar (bu ikisi), kitap ve defterdir. 

Kitap ve defter, eski. 













Mehmet Ali Şimşek 19 


Mübteda akıl sahibi çoğul ve müzekker bir isim ise haber de akıl sahibi çoğul ve 


müzekker bir isim olarak gelir. Örnek: 


< -* '■o* a o; 

.Oj-Lpf tjA 

fjs-ş 

Biz (çoğul), çalışkanız. 

Haşan, Ali ve Bekir, çalışkandır. 



Bunlar (çoğul), çalışkandır. 

Öğrenciler (çoğul), çalışkandır. 


Mübteda tekil ve müennes ise haber de tekil ve müennes olarak gelir. Örnek: 


sİ 

1 0 


Ben, zekiyim. 

Zeynep, zekidir. 

toilA 


Bu, zekidir. 

Öğrenci, zekidir. 

.klJü iödiilsı 

^ J 1 ? 

Pencere, temiz. 

Silgi, yeni. 


Mübteda ikil ve müennes ise haber de ikil ve müennes olarak gelir. Örnek: 


& 


Biz (ikimiz), zekiyiz. 

Zeynep ve Ayşe, zekidir. 

. cûĞLa 

/ •*/ / v 

Bunlar (iki tane), zekidir. 

Öğrenciler (iki tane), zeki. 

. jLlldaj cüĞJtîÜI 

0 

Pencereler (iki tane), temiz. 

Silgiler (iki tane), yeni. 

"Vi'' t 0 < 

cOuLi 

^ ^ Ö 0 jj 0 

.ö^A^-Ş - 4A_aA_«Jt 

Bunlar (iki tane), silgi ve dergi. 

Silgi ve dergi, yeni. 
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Mübteda akıllı çoğul ve müennes bir isim ise haber de akıllı çoğul ve müennes bir 
isim olarak gelir. Örnek: 


i# ı -i °; 

* '°İ f ~ '• £t - *'os 

. < j ı (. j lp j 

Biz (bayan), çalışkanız. 

Meryem, Ayşe ve Zeynep, çalışkan. 

■* , ■' '“i s 

Lç. 

toÜtîıfi 

Bunlar (bayan), çalışkan. 

Öğrenciler (bayan), çalışkan. 


Mübteda akılsız çoğul ise haber tekil ve müennes olarak gelir. Örnek: 


. ÖJjA>- 


Kitap, defter ve kalem, yeni. 

Kitaplar, yeni. 


"t' ~ t 

. Âk 

Okullar, yeni. 

Dergiler, eski. 

0 

i» -s 

Şunlar, okul. 

Bunlar, dergi. 


Basit isim cümlesi ile ilgili videoyu izleyebilirsiniz 6 . 

d) Arap dilinde irap olgusu 

Arapça ıııurap bir dildir. Yani sözcüklerin sonundaki hareke, sözcüğün terkip 
içinde bulunduğu yeri gösterir. Öncelikle temel harekeleri öğrenelim. Aşağıdaki tablo bu 
konuda yardımcı olacaktır 6 7 . 

6 İlk yedi cümlem için videoyu izleyebilirsiniz: https://youtu.be/eqM9C7jp3LY 
ilitam öğrencilerine isim-fiil cümlesi kurdururken: 
https://youtu.be/wlx3QalOP7A 

7 Arapça isimlerin cümle içinde kullanımı - İsimlerin üç hali: 
https://youtu.be/DN-HmgX8Si4 
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Tekil/ikil/çoğul müzekker ve müennes isimlerin irap alametleri 


Özne halinde (merfû) isimler 
(Örneğin, mübteda, haber ya da fail iken) 

tekil isimler 

düzensiz çoğul 

ikil isimler 

düzenli çoğul isimler 

düzenli dişil çoğul 

düzenli eril çoğul 

damme 

damme 

Âni 

damme 

Ûne 

dJik 

Us 

/ jÜJÜs 

jlüJÜs 



4JiL)ı 


/ jüiLh 



cji ^giı ü-Jüs 


/ ÜJlis 

üüJUs 

cJujgJl olUÜs 

* . £ tı .S * * 

û ^ Jl 


Nesne halinde (mansûb) isimler 
(Örneğin, mef ûl iken) 

tekil isimler 

düzensiz 

çoğul 

ikil isimler 

düzenli çoğul isimler 

düzenli dişil 

çoğul 

düzenli eril çoğul 

fetha 

fetha 

eYni 

kesra 

ine 

LJÜs 

ss 

L)*şUa 

/u»> 

olÜLU 

^ “ '\ , 

Çj&Jl 

ö3îS 

üsSüaJl 

1 

OÜJÜaJl 

^-jJLiîî 

cJi ^gil c_ÜÜs 


1 Üivüi ^ÜÜs 

lJÜUJI ^xÜÜs 

eJi yg!' OÜJlls 
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Tamlama halinde (mecrûr) isimler 

(Örneğin, harf-i çerden sonra iken) 

tekil isimler 

düzensiz çoğul 

ikil isimler 

düzenli çoğul isimler 

düzenli dişil 

çoğul 

düzenli eril 

çoğul 

kesra 

kesra 

eYni 

kesra 

ine 

^Lp 



oEJÜs p 

^Jp 

cJÜaJl JLp 

a 

c_->SÖaJl ^Js- 

! cPM Jp 

oUJlîaJl J[p 

Js- 

Lp 

Jp 

c^> > 

oEJÜs Jp 

Jp 


4. İsmin kullanım hallerini öğrenin. V 

Daha önceden anlatılanlardan da anlaşılacağı üzere Arapçada isimler, üç farklı 
halde kullanılır, (a) EL takılı halde, (b) muzâf halde, (c) Yalın halde. 

(a) EL takılı halde: yani sözcüğün önünde EL takısı varsa, o sözcük, el takılıdır. 
EL takılı sözcükler, tenvin almaz. 

(b) Muzâf halde: yani tamlanan hali. Bu, o sözcüğün isim tamlamasının bir 
elemanı olduğunu gösterir ve muzâf (tamlanan) hâldeki bir sözcük, el takısı almaz, ikil 
ve çoğul nünü almaz, tenvin almaz. 
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(c) Yalın halde: El takısı almayan ve ayrıca muzâf (tamlanan) olmayan sözcükler, 
yalın halde kabul edilir. Yalın haldeki sözcükler, (gayr-ı munsarif değilse) tenvin alırlar. 


Arapça sözcükler, çoğunlukla bu üç hâlde de gelebilirler. 


EL takılı hâli 

Muzâf hâli 

Yalın hâli 

çjikb 

M. Jl 

LA&> 

Not: Arapça bazı sözcü 

der ise ya sadece el takılı halde, ya sadece muzâf halde ya 


da sadece yalın halde gelirler. 


Örneğin, cjjb 

JjiJi LL)df\ tûljiîfi 
gibi ism-i mevsûller, her 

o 

zaman J' (el) takılı 
haldedirler. 


Örneğin, “sahip” 

anlamına 

gelen 

sözcüğü, 

“nice/çok az” 

anlamına 

gelen L/j sözcüğü, her 

zaman muzâf 

hâlde 

bulunurlar. 



Örneğin, şahıs ve işaret 
zamirleri her zaman yalın 

o 

haldedirler. Çünkü J' (el) 

takısı almazlar, muzâf 
olarak gelmezler. 


İsmin kullanım halleri için videoyu izleyebilirsiniz 8 . 


• 5. Kelime gruplarını öğrenin. V 

Kelime gruplarından isim tamlaması, sıfat tamlaması, atıf grubu, şibih cümlesi ve 
karmaşık kelime grubu, öncelikle öğrenilmelidir 9 . 

İsim Tamlaması 

Arapça isim tamlamasında asıl sözcük (kendisinden bahsedilen/söze konu olan), 


terkibin başmdadır; Türkçede ise terkibin sonundadır. 






Haşan’m köyü 


adamın evi 



8 İsmin yapısal anlamları ve ismin kullanım halleri: 
https://youtu.be/SYJCcw IRgU 

9 Aşağıdaki videolar, bu konuda size yardımcı olacaktır. 

Arapça cümle öğeleri ve geldiği şekiller 1: https://youtu.be/EcDin D7f4I 
Arapça cümle öğeleri ve geldiği şekiller 2: https://youtu .be/UOOzPGA3 gME 
Arapça cümle öğeleri ve geldiği şekiller 3: https://youtu.be/iO 9BICTXOO 
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Haşan’m iki köyü 

adamın iki evi 

> 

Haşan’in köyleri 

adamın evleri 


ı^JÜs tL->lxS" 

öğrencinin kitabı 

bir öğrenci/nin kitabı 

cjdaJl 


öğrencinin iki kitabı 

bir öğrenci/nin iki kitabı 

cJtLjl d-İS" 

cJ> dJs' 

öğrencinin kitapları 

bir öğrenci/nin kitapları 

Ct-Aiit kâj JA- 

0 . *<! . „ 

4jl> J3- 

evin bahçesi 

bir ev/in bahçesi 

0 

l zajJS- 

l£aj J_>- 

evin iki bahçesi 

bir ev/in iki bahçesi 



evin bahçeleri 

bir ev/in bahçeleri 

ıJ; tgil 


sınıfın öğretmeni (bayan) 

sınıfın öğretmeni (erkek) 

t_A ^2 

u&S\ L-jJii 

sınıfın iki öğretmeni (bayan) 

sınıfın iki öğretmeni (erkek) 

t_A 

* ♦ £ ti ^ ^ 

sınıfın öğretmenleri (bayan) 

sınıfın öğretmenleri (erkek) 
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İsimden sonra bitişik bir zamir getirilirse, otomatikman isim tamlaması oluşur. 


L <— 


kitap —» (benim) kitabım 

kitap —» (senin) kitabın 

H312T <- 


kitap —> (bizim) kitabımız 

kitap —> (senin) kitabın 

\44t if <- 

İJlSV 

kitap —» (onun) kitabı 

kitap —» (onun) kitabı 



kitap —> (onların) kitabı 

kitap —> (sizin) kitabınız 



kitap —> (onların) kitabı 

kitap —> (sizin) kitabınız 


İsim tamlaması için videoyu izleyebilirsiniz 10 . 


Sıfat Tamlaması 

Arapça sıfat tamlamasında asıl sözcük (kendisinden bahsedilen/söze konu olan), 
terkibin başındadır; Türkçede ise terkibin sonundadır. Türkçede sıfat, isimden önce, 
Arapçada ise sonra gelir. Arapçada sıfatlar, mevsûflarma (niteledikleri isimlere) dört 
açıdan (türü, sayı değeri, belirlilik düzeyi ve irabı açılarından) uyarlar. 




hasta adam 

eski bir kitap 


0 LU _tî O Ij 1 İS" 

hasta adamlar (iki tane) 

eski kitaplar (iki tane) 


10 İsim tamlaması için videoyu izleyebilirsiniz: https://youtu.be/XtAkUHAPe-Y 
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t, 

hasta adamlar (iki tane) 

eski kitaplar 


ti - ti „ 

güzel köy 

güzel bir bahçe 



güzel köyler (2 tane) 

güzel bahçeler (iki tane) 


' * ' 

güzel köyler 

güzel bahçeler 

kJUiJl lUI 


yorgun öğretmen (bayan) 

yorgun öğretmen (erkek) 

C)\sAijJjLİ\ 


yorgun iki öğretmen (bayan) 

yorgun iki öğretmen (erkek) 

olŞeUJl olr.jJLi]l 


yorgun öğretmenler (bayan) 

yorgun öğretmenler (erkek) 


Sıfat tamlaması için videoyu izleyebilirsiniz 11 . 


Not: Akılsız çoğul isimleri (yani insan dışındaki varlıkların çoğul isimleri), tekil 
müennes kabul edilir. Yani zamir değeri HİYE (^)’dir. 


Atıf Grubu 

- A 

En az iki sözcüğün arasına VE (j : “ve”), FE (^A ; “peşinden”), SUMME (f : 

“sonra”)... harflerinden birinin konulması yoluyla elde edilen bütüne, atıf grubu denir. 
Atıf grubunun elemanları, aynı öğenin elemanlarıdır. “ Ali, Haşan, Mustafa, Ayşe ve 

11 Sıfat tamlaması için videoyu izleyebilirsiniz: https://voutu.be/FhhP7mrH8GU 














Mehmet Ali Şimşekll7 


öğretmen , geldiler.” dediğimizde atıf grubu nun her bir elemanı, gelen kişidir (hepsi de 
öznedir). 

Atıf grubu, bir öğenin sayı değerinin birden fazla olduğunu da gösterir. Bu 
yüzden, bir öğeyi ikil yapmanın iki yolu vardır: 

(1) Tesniye yapmak (yani sözcüğün sonuna ikil eki getirmek), 

(2) Atıf grubu oluşturmak. 

Aynı şekilde bir öğeyi çoğul yapmanın da iki yolu vardır: 

(1) Cem’ yöntemini kullanmak (yani sözcüğün sonuna çoğul eki getirmek), 

(2) Atıf grubu oluşturmak. 


... dJsdij y$\ 

... 

adam, köpek ve bir çocuk, ... 

kitap, defter ve silgi, ... 

dJiLhj y/jj, iı$ yf)\ 

... 4-AjIp 

başkan, öğretmen ve öğrenci, ... 

Ayşe, Haşan ve kitap, ... 

dJikhi yjjûti yğ\ 

djıljıi ytâ f y?j\ 

başkan, peşinden öğretmen, peşinden 

öğrenci, ... 

başkan, sonra öğretmen, peşinden 

öğrenci, ... 

dJUaJij yjJL. j\i yf}\ 

dJLkJlj f yfj\ 

başkan, peşinden öğretmen ve öğrenci, 

başkan, sonra öğretmen ve öğrenci, ... 


Karmaşık Tamlama (iç-içe ginniş sıfatlı isim tamlaması) 


İsim ve sıfat tamlaması iç-içe girdiğinde önce isim tamlaması kurulur. Daha sonra, 
en son olarak sıfatlar, arka arkaya, mevsufuna (ilgili/nitelediği isme) dört açıdan uyacak 
şekilde sıralanır. 


... jyaiı yü 


yeni sınıfm öğretmeni 

adamın eski evi 
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ÖAotJl ÂjJj 

Zeynep’in yeni saati 

Haşan’in uzak köyü 


4j)S 

Sivaslı Zeynep’in saati 

Sivaslı Haşan’m köyü 

jı o ^ ^ 

s 0 } ' 

öAotlSl ^0^ 

Sivaslı Zeynep’in yeni saati 

Sivaslı Haşan’m uzak köyü 


{ _ a ya İl 

sınıfın yeni öğretmeni (bayan) 

sınıfın yeni öğretmeni (erkek) 

OİjAiUjM l£tvjÜ 

ûlJbJİl 

sınıfın iki yeni öğretmeni (bayan) 

sınıfın iki yeni öğretmeni (erkek) 

olJbaİ-l Citail oU-jJU 

SAj-1 Ûu^l _^jJLİ 

sınıfın yeni öğretmenleri (bayan) 

sınıfın yeni öğretmenleri (erkek) 

a ya İl 

jüjİI ûuaJl 

yeni sınıfın öğretmeni (bayan) 

yeni sınıfın öğretmeni (erkek) 


/y ^ Ali 

yeni iki sınıfın öğretmeni (bayan) 

yeni iki sınıfın öğretmeni (erkek) 

û taAj taAp^“ | l A ^ j l A^*^J 

ÖJjJjkl i İjfl./all ^jjİa 

yeni sınıfların öğretmeni (bayan) 

yeni sınıfların öğretmeni (erkek) 

0 0 * s 

O-Aj-Aj^“i AoJjwL$jl ûjL^ 

0 0 ^ 

Sivaslı öğretmenin (bayan) yeni arabası 

Sivaslı öğretmenin (erkek) yeni arabası 



Sivaslı iki öğretmenin (bayan) yeni okulu 

Sivaslı iki öğretmenin (erkek) yeni okulu 
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A 0 o j Q 

Sivaslı öğretmenlerin (bayan) yeni okulu 

Sivaslı öğretmenlerin (erkek) yeni okulu 


Karmaşık tamlama için videoyu izleyebilirsiniz 12 . 


Şibih Cümlesi (cer grubu) 

Harf-i cer ve peşinden gelen isim, bütün olarak şibih cümlesi adını alır. Aşağıdaki 
tabloda en sık kullanılan harf-i çerler, peşinden gelen isimlerle birlikte şibih cümlesi 
oluşturmuştur. Şibih cümlesi, yargı bildirmez; bir kelime grubudur. Örnek: 


3 S\ 

0 

ÂjjjLSl 


ÂJjLkJl 

<j 

köye 

köyden 

ev için / evin 

masada 

(masanın üstünde) 

sınıfta 

(sınıfın içinde) 


“İçinde ya da üstünde bulunma” anlamı ifade eden harf-i cersiz yapılara zarf denir; 
zarflar da şibih cümlesi olarak kabul edilir. 


(J 

^U! 

sınıfın içinde / sınıfta 

sınıfın önünde 


ouaJl 4İÂİ>- 

ağacın üstünde / ağaçta 

sınıfın arkasında 

Şr-4-^ 'cyt 


evden 

kitabın altında 

o4?l jj 


eve 

ağacın üzerinde 

(J / 

jiı j / Sd 

gündüz/gündüzün 

gece/geceleyin 


12 Karmaşık tamlama için videoyu izleyebilirsiniz: https://youtu.be/OT5Msz6-BwI 
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jJl JjÇ 

dersten önce 

dersten sonra 


jJl -UÇ 

dersten hemen önce 

dersten hemen sonra 


>j,tt < 

oy. 

ağacın yanında 

dersler arasında 


Not: Türkçedeki ismin bazı halleri Arapçada bazen harf-i çerlerle bazen harf-i cer 


olmadan karşılık bulabilir. 


Aşağıdaki cümleleri inceleyiniz: 




Ali, sınıfta. 

Haşan, evin önünde. 

(3 cÇ-Ujj 

.öjlîOil eJd?- tÂJaifî 

Zeynep, mutfakta. 

Kedi, arabanın arkasında. 

.cJÖı t( uılı 

0 0^ 

Kalem, kitapların arasında. 

İmam, camide. 

t o s 

od 

tljl 

Haşan, İzmir’den. 

Ben, Sivas’tan. 

•>î3İ Ji 

.oısCjı 3 

Yolculuk, İzmir’e. 

Toplantı, fakültede. 


Tamlama türlerini öğrendiyseniz, “çakma izafet” ve “psikopat izafet” adını 
verdiğim ©, iki önemli terkibe geçebilirsiniz. Çok önemli iki konu olmasına rağmen, 
zihninizi karıştırabileceği için, ileriki bir aşamaya da bırakabilirsiniz. 
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çakma izafet örneği 

psikopat izafet örneği 

güzel yüzlü 

Ali’nin bir kalemi 

■j^.P 


Belli bir aşamadan sonra izleyebileceğiniz çakma (lafzı) izafet video li nk i 13 . 
Belli bir aşamadan sonra izleyebileceğiniz psikopat izafet video li nk i 14 . 


6 . Fiil çekimlerini ezberleyin. V 

Öncelikle hem mâzi hem de muzâri en az bir fiilin zamirlere göre çekimlerini 
ezberlemeniz gerekmektedir. Fiilin sonuna bitişen renkli yapılara dikkat ediniz. Bu 
yapılar, çekim esnasında her tür fiile bitişecektir. Fiile bitişen kırmızı renkli yapılar, fiilin 
öznesi (fâili) kabul edilir 15 . 



(mâzi siyga/kip çekimi) 


Müzekker 

(eril) 

^0- (f*) 

(onlar) yazdı. 

(onlar/ikisi) yazdı. 

.cJ£ (ji) 

(o) yazdı. 

Müennes 

(dişil) 

(onlar) yazdı. 

(onlar/ikisi) yazdı. 

(o) yazdı. 

Müzekker 

(eril) 

(siz) yazdınız. 

.U^(Uifî) 

(siz/ikiniz) yazdınız. 

(sen) yazdın. 

Müennes 

(dişil) 

(siz) yazdınız. 

.U^(LİJl) 

(siz/ikiniz) yazdınız. 

(sen) yazdın. 

müzekker / 

müennes 

(biz) yazdık. 

(biz/ikimiz) yazdık. 

(Û) 

(ben) yazdım. 


13 Lafzî/çakma izafet için videoyu izleyebilirsiniz: https://voutu.be/hfWlgcGXPpo 

14 Psikopat izafet için videoyu izleyebilirsiniz: https://youtu.be/H2PoTlgNWes 

15 Arapça Fiillere Giriş 1 zorunlu bilgiler: https://youtu.be/mwR31k93K4o 
“SARF - Arapça Fiiller Fiilimsiler Fiil Bâbları” oynatma listesi: 
https://www.voutube.com/plavlist71istMTdl27N2bZD7kLnoRpEHin3kaYf513gyKm 
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UİJ (muzâri siyga/kip çekimi) 


Müzekker 

(eril) 

.ÖjL&j (p-*) 

(onlar) yazıyor/lar. 

. jlİ>J (l>) 

(onlar/ikisi) yazıyor/lar. 

U- (A 

(o) yazıyor. 

Müennes 

(dişil) 

■:P (A) 

(onlar) yazıyor/lar. 

. jlİ>J (l>) 

(onlar/ikisi) yazıyor/lar 

•4^" (e?*) 

(o) yazıyor. 

Müzekker 

(eril) 

,'op (pû\) 

(siz) yazıyorsunuz. 

.jliij (lifî) 

(siz/ikiniz) yazıyorsunuz. 

(iJî) 

(sen) yazıyorsun. 

Müennes 

(dişil) 

._U {c0) 

(siz) yazıyorsunuz. 

.jlife (UİJÎ) 

(siz/ikiniz) yazıyorsunuz. 

■bP M) 

(sen) yazıyorsun. 

müzekker / 

müennes 

■U C-~) 

(biz) yazıyomz. 

•U (A) 

(biz/ikimiz) yazıyoruz. 

.uisi (û) 

(ben) yazıyorum. 


^ 0 / 

(emir siygası/kipi çekimi) 


Müzekker 

(eril) 

,\0\ (fü'î) 

.lisi (UİJÎ) 

.u (U 


(siz) yazınız. 

(siz/ikiniz) yazın. 

(sen) yaz. 

Müennes 

(dişil) 


.Iİ5İ (UİJÎ) 

(uî) 


(siz) yazınız. 

(siz/ikiniz) yazın. 

(sen) yaz. 


Aşağıdaki benzer fiilleri, yukarıdaki tabloları taklit ederek çekimleyebilirsiniz. 



6*4 

o*^ 

zr 

girdi 

giydi 

oturdu 

çıktı 





anladı 

pişirdi 

topladı 

baktı 













































Mehmet Ali Şimşekl23 






yıkadı 

yaptı 

içti 

çalıştı 


Fiiller, içinde illet harfi (elifvâv/yâ) geçip geçmemesine, geçtiği yere ve sayısına 
göre toplam yedi farklı şekilde (bunlara aksâm-ı seb’a denir) gelirler. Yukarıda örnek 

verilen fiilin mâzi, muzâri ve emir kipleri (24St 24>J sahih fiillerin sâlim 

grubuna girer. 

Fiillerin aşağıdaki farklı fonnlarım, çok önemli olmasına rağmen, zihninizi 
karıştırabileceği için, şimdilik, ileriki bir aşamaya bırakınız 16 . 

7. Fiil cümlesi ve öğelerini öğrenin. V 

Türkçe cümle, yüklemi, fiil soyluyla fiil cümlesidir ama Arapça fiil cümlesinde 
önce fiil, sonra özne gelir. Türkçe tamamlayıcı diğer öğeler, özne ile yüklem arasında 
gelirler. 

Not: Türkçe fiil cümlesi, Arapçaya (1) hem isim cümlesi [özne+(yüklem+nesne)], 
(2) hem de fiil cümlesi (yüklem+özne+nesne) olarak tercüme edilebilir. 


Türkçe cümleler ve Arapçaya tercümeleri 


Ali, kitabı yazdı. 

Haşan, kitabı anladı. 

İP (1 

.2122ı p-ğj (1 

,c r >\s^J\ cJ.s (2 

.ois^jı ^ ^ (2 

Zeynep, kitabı yazdı. 

Zeynep, kitabı anladı. 

2222- (1 

2^1 c223j (1 

22j 2z2 (2 

. 2l2sJl 2 -Uj )j O^S-g-3 (2 


16 “SARF - Arapça Fiiller Fiilimsiler Fiil Bâbları” oynatma listesi içindeki mehmûz, 
mudaaf, misal, ecvef, nâkıs ve lefîf fiillerle ilgili videoları izleyebilirsiniz. 
https://www.voutube.com/plavlist?list=PLil27N2bZD7kLnoRpEHin3kaYf513gvKm 
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Zeynep, yemeği pişirdi. 

İl c(1 

Çocuk, sütü içti. 

• dijiJl Ç-yi t^lklî (1 


Ç-yi (2 

Öğrenci, kalemleri topladı. 

. t l Ç-JÜali (1 

Öğrenci, dersi anladı. 

• ö-j^ (.ÇJÜaii (1 

dJlkh ^ (2 

S-4^' (2 

Adam, gömleği giydi. 

Öğretmen, sınıfta oturdu. 

. OUaJl (j yd>- c^yjAİJİ (1 

(2 

j ^üJl ZjM- (2 

İşçi, yolda güldü. 

calili (1 

Baba, mektubu okudu. 

Û\ys)\ y tjdijil (1 

,3 3J (2 

.aJL^Ji jdijJi y (2 

Anne, gömleği yıkadı. 

(i 

Öğrenci, ödevi yazdı. 

.Ç^jİl Çİf cdJUaJİ (1 

.^a^*JL!İ (2 

dJÜaJl (2 

Öğrenci, sınıftan çıktı. 

Baba, eve girdi. 

.çJLdı j ıjdijîî (1 

. ÇJUaJl £-y>- (2 

.odı t) %Ji (2 


ÖNEMLİ BİR KAİDE: Yukarıdaki örneklerde olduğu gibi, Arapça fiil önce, 
öznesi ise açık bir şekilde fiilden sonra geldiğinde fiil her zaman tekil formda, öznesine 
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bağlı olarak müzekker ya da müennes çekimlenir. Eğer fiil, ilgili isimden (yani anlam 
açısından öznesinden) sonra gelirse fiil, anlam açısından öznesine uygun bir şekilde 
tekil/ikil/çoğul olarak çekimlemnelidir. 

UYARLAMA 

Artık fiil cümlesi kurabiliyoruz. Bu aşamada yapılması gereken en önemli husus, 
uyarlamaları yapabilmektir. Bunun için, daha önce tablo halinde verilen fiil çekimlerinin 
ezberlenmiş olması gerekmektedir. 


Ali ve Haşan, kitabı yazdı. 

Haşan, Ali ve Mustafa, kitabı anladı. 

IkSk^Lk-j ^İp (1 

.OlS\Jt tjkgi t^yikk^j (1 

5 x ^-3 ^ip 4 ü (2 

.üikJt LS ikkij ^ipj (2 

Zeynep ve Meryem, kitabı yazdı. 

Zeynep, Ayşe ve Hatice, kitabı anladı. 

.ÇASdl (1 

.klkJl iLJlpj kujj (1 

. LxSvJ 1 -Aîj oLk (2 

İüjIpj kujj .". x g 3 (2 

Bayan aşçı, yemeği pişirdi. 

.»likit cSk-LkJt (1 

Erkek aşçı, yemeği pişirdi. 

.^tikil ük c^Lkil (1 

.3 likit Sk-lîkit o> k (2 

likit ^-llkit ük (2 

İki erkek aşçı, yemeği pişirdi. 

likit lük t jtk-likit (1 

Erkek aşçılar, yemeği pişirdi. 

likit tjkik cj^kLkit (1 

likit jtk-likit - k (2 

likit jjk likit ük (2 

İki bayan aşçı, yemeği pişirdi. 

likJt Lük t jlk-LkJt (1 

Bayan aşçılar, yemeği pişirdi. 

.^likit jyük tOtk-LkJt (1 

likit oik-iiit w. ık (2 

. ^likJt Oİk-lîkJt ek k (2 
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Kız çocuk, sütü içti. 

.£OJi cillkjı (1 

Erkek çocuk, sütü içti. 

.(jUJl epikli (1 

.3A1 UIk)ı cjp. (2 

.(jdJl d-JjA (2 

Kız çocuklar, sütü içti. 

.(jvU' 3ir““ CO*>ljikil (1 

Erkek çocuklar, sütü içti. 

.C$1 ı*> tjoLVı (1 

.£&! oİlkJ! (2 

.jjUJi < jLaL='y 1 Çyi (2 

Erkek öğrenciler, kalemleri topladı. 

Bayan öğrenciler, dersi anladı. 

3A4İ toldlkJİ (1 

. (2 

.33İJ1 oidik ö^S (2 

Adamlar, gömleği giydi. 

.(1 

İşçiler, yolda güldü. 

3 tJHAJl (1 

3“"^ (2 

.jjjJaJı 3 Jı^*iı (2 

Bayan öğretmenler, sınıfta oturdu. 

. ı-it^il (j 3AJA- coIAj_L«J| (1 

Erkek öğretmenler, sınıfta oturdu. 

.ÛuaJl 3 (yİA tO^jJLiJÎ (1 

. ^ olAjjAJt (2 

.ûuJi 3 O^AjÜJt Cr^- (2 

İki bayan öğrenci, ödevi yazdı. 

.4^15! 1 i öiajiLji (1 

İki erkek öğrenci, ödevi yazdı. 

.Ç^jiı o idildi (1 

jiAJikiı 2 a£T(2 

.ç^ijJi j idildi cJ& (2 

Bayan öğrenciler, sınıftan çıktı. 

3"? oİ-^AJÜaJİ (1 

Erkek öğrenciler, sınıftan çıktı. 

a 

.ı_j 4 Uil 3^ lykr* - cd-jSddI (1 

.ûua)ı 3^ oüik (2 

.Hivdi 3-? (2 
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Babalar, mektubu okudu. 

Anneler, gömleği yıkadı. 

. 2JL13J1 ijjji tiij'yı (1 


itâ\ \} (2 

ol 4 ^ Yi oJlop (2 


Erkek köpek, bahçede havladı. 

X 0 / 0 

İki erkek köpek, bahçede havladı. 

.‘Lajdjkt 3 lA_u cöldYJl ^1 

.‘VâjJjkt 3 AU (2 

. 4_âj_dl--t 3 öEiYJt (2 

Erkek köpekler, bahçede havladı. 

. 5JL>j 3-I 3 Od>tkJ uj’iKjl (1 

Dişi köpek, bahçede havladı. 

0 / j| 0^,0 

.4jL_db! 3 cAj ^1 

,4İoiı j Mfiı oA4j (2 

.SJLJlİ-! 3 voAJp (2 

Dişi iki köpek, bahçede havladı. 

.aJLjY-I 3 lxA_o tölolSvJl (1 

Dişi köpekler, bahçede havladı. 

. 4_Sj oSİ— 1 3 OdAJo tolll^sJl (1 

. 4_Sjosi—ı 3 oiolSsJi Od>cU (2 

.sJLj^U 3 oEİ^Jl oAAi (2 

Kalem, kırıldı. 

.>A cjOilı (1 

İki kalem, kırıldı. 

töLkifiJl (1 

.^ı >A (2 

. jUÜİt (2 

Kalemler, kırıldı. 

.o>J3 3YB (1 

Ben, kalemleri kırdım. 

o>i\£Î (1 

.fiiÇı ö>idi (2 

. > YiSl 1 03 ^"" (2 


Not: Akılsız çoğul isimlerinin tekil ve müennes kabul edildiğini hatırlayınız. 
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Yukarıda mazi formda kullanılan fiilleri, muzâri formda da kullanabilmeliyiz. 
Aşağıdaki uyarlama cümlelerini inceleyiniz. 


Ali ve Haşan, kitabı yazıyor. 

ÖV&J Uf (1 

Haşan, Ali ve Mustafa, kitabı anlıyor. 

.<LjlkİJ 1 ûjk^-ij t^ikkij L5^İ (1 

.Oisdl Uf (2 

. Çjii 52 ı ^^ik^ij (2 

Zeynep ve Meryem, kitabı yazıyor. 

. O ikili jl ■ (1 

Zeynep, Ayşe ve Hatice, kitabı anlıyor. 

. vJ_jtklil ji a j ÂAjIpj d-c_)J (1 

,c_-> İkili f-fj A-Cjj Akli (2 

.Çİj ikili ÂjJlf-j «kcjJ (2 

Bayan aşçı, yemeği pişiriyor. 

.^likJl kk’ tSklkJl (1 

Erkek aşçı, yemeği pişiriyor. 

.^ukJi ^cik t^ışkı (1 

. ^lâtkl SklkJl (2 

.fuLı ^k (2 

İki erkek aşçı, yemeği pişiriyor. 

*l«ls il Ol-Aİk tOlklkJl (1 

Erkek aşçılar, yemeği pişiriyor. 

. ^likJi jj^kk t j^i-iikJi (1 

. ^l*kl jlAlkJl ^tik (2 

.^ukı jj^-iikJi kik (2 

İki bayan aşçı, yemeği pişiriyor. 

. ^l*kl jlAJk tûlk-UkJl (1 

Bayan aşçılar, yemeği pişiriyor. 

.^likJl tolkUkJl (1 

. ^likJl pfij-lfioll kk (2 

. ^Utkiı oikişkJi kik (2 

Kız çocuk, sütü içiyor. 

Erkek çocuk, sütü içiyor. 

tÂİikJl (1 

• drUil kjdtj t^^kl (1 

.£$iı ilikli 43İJ (2 

.(jUJi ^k' (2 














Mehmet Ali Şimşekl 29 


Kız çocuklar, sütü içiyor. 

Erkek çocuklar, sütü içiyor. 

.(jUJl (1 

.(jUJl tjLİlsS/i (1 

.&)\ (2 

. (jOıJl JlibSh (2 

Erkek öğrenciler, kalemleri topluyor. 

Bayan öğrenciler, dersi anlıyor. 

(1 


_ a 

^ 0 'c ® ^ ^ ... 

.^*^ 5*^1 AAî»: (2 

.J-JİJI oUJllül J4İ; (2 


Adamlar, gömleği giyiyor. 

jj.iAİj t JLŞ-^İI (1 

İşçiler, yolda gülüyor. 

.jjjJaJl 3 dS^S^aj cJlİAJl (1 


.(JjJa i' 3 (2 

"/ ' 

Bayan öğretmenler, sınıfta oturuyor. 

. %o\\ 3 (1 

Erkek öğretmenler, sınıfta oturuyor. 

.ÛuaJI 3 0 ^ 4 ^ cO^jJLiJÎ (1 

. L-Jitgi' 3 3 * 4 ^ (2 

.ûuaJı 3 o^jlîJı 3 ~i£ (2 

İki bayan öğrenci, ödevi yazıyor. 

.Ç^ljİl jl^xJ t jliJlLj! (1 

İki erkek öğrenci, ödevi yazıyor. 

.ç^jı cOLJUaJ'i (1 

.ç^ijjı ji^ıLh 4 J& (2 

.c^v)\ jiJıLjı £j& (2 

Bayan öğrenciler, sınıftan çıkıyor. 

.^CftCfr% tOÜlİJÎ(l 

Erkek öğrenciler, sınıftan çıkıyor. 

3 r? ( ‘b r j'jbsi\ (1 

3^ oÜÜ 3 i ^ (2 

.o^J' 3 . i/Jllı ^ (2 
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Babalar, mektubu okuyor. 

Anneler, gömleği yıkıyor. 

.sJlajJi (1 

coL^Vi (1 

t# (2 

.Jya^-âJl O‘L.AJ (2 


Erkek köpek, bahçede havlıyor. 

İki erkek köpek, bahçede havlıyor. 


^ 0 0 0 s 0 

. âJLAİ-I öEAjj ujKİKJt ^1 

. 3 ala (2 

.ALAkl 3 OkLİSsJl ALA (2 


Erkek köpekler, bahçede havlıyor. 

. 4 jL)J 3-1 (_j £sLLA CıA>tAS\Jl (1 

Dişi köpek, bahçede havlıyor. 

^ 0 8/ J 1 -1 

. ALıAİ-l 3 ^AA tAİ^Jl 

. 4_Sj —tik-1 3 aa* (2 

3 AlSsJi AA)* (2 

Dişi iki köpek, bahçede havlıyor. 

y 0 0 0 s 0 

. AL-Aİ-I ÖEAA Uİ)lAİ^Jl ^1 

Dişi köpekler, bahçede havlıyor. 

. AL-AM 3 (1 

. AL-o"- OİALlSsJt (2 

. ALAkl 3 olLLlSlSt ^ALA (2 

Kalem, kırılıyor. 

.j~i£ tfOlli (1 

İki kalem, kırılıyor. 

töLkLaJt (1 

.j&îi j~İCÂ_ (2 

. jUİUl (2 

Kalemler, kırılıyor. 

,>J2j (1 

Ben, kalemleri kırıyorum. 

j-il 4Ğt (1 

.f$Vı (2 

.^1 j-Ü (2 
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Not: Ak ılsız çoğul isimlerinin tekil ve müennes kabul edildiğini hatırlayınız. 


Not: Muzâri fiillerin önüne, herhangi bir değişiklik yapmadan sadece SE (A) ya 


da SEVFE (sJjA.) eklemek suretiyle açıkça gelecek zaman ifadesi verilir. 


.yj-i j(1 

yiça'y lObJliah (1 

■ yj^ p-gAlb (2 

.yjd\ oUJUaJl (2 

Erkek öğrenciler, dersi anlayacak. 

Bayan öğrenciler, dersi anlayacak. 


Türkçede en yaygın fiil cümlesi yapısının öğeleri, özne+ nesne+yüklem şeklinde 
sıralanır. Türkçe fiilin diğer tamamlayıcı öğeleri ise yine özne ile yüklem arasına 
sıkıştırılır. 

Arapçada ise en yaygın fiil cümlesi yapısının öğeleri, fiil (yüklem)+özne+nesne 
şeklinde sıralanır. Arapça fiilin diğer tamamlayıcı öğeleri ise nesneden sonra arka arkaya 
sıralanmaya devam eder. 

Arapça fiilin, kendisinden sonra gelen öznesi (fâili), tekil miize kk er isim ise 
dammeli, diğer öğeleri ise fethalıdır. Ya da şöyle söyleyelim: Fiilin öznesini belirlemek 
kolaydır; çünkü, merfû (yani tekil ve mii/e kk er ise dammeli) olarak kullanılır. Diğer tüm 
öğeler ya harf-i cerlidir ya da mansûbtur (nesne halindedir). 


j? ^ o js 0 o 

. IkyiJ l ib tcullH y* 1 


Baba, çalışmak için, sabah, dinç bir şekilde, evden, çıktı. 


t JJ tod-dl y* (»*^1 


Anne, çalışmak için, sabah, dinç bir şekilde, evden, çıktı. 

Öğretmenler, öğrencilere, çalışmaya teşvik etmek için, sabah, sınıfın dışında 
kalemler verdi. 
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UNUTMA: Bir isimden sonra, o isimle bağlantılı olan şeyler (zamirler, sıfatlar, 
hâller), o isme bağlı olarak tekil/ikil/çoğul müzekker ve müennes olarak gelir. 

Fiile yöneltilen nerede ve ne zaman sorularının cevabının başına -yaygın olarak- 
“içinde bulunma” anlamında î, “üstünde bulunma” anlamında ALÂ getirilebilir. 
Zarfların önüne ise “bir yerde/zamanda bulunma” anlamında herhangi bir harf-i cer 
getirilmez; çünkü zarflar, önünde harf-i cer olmadan “bir yerde/zamanda bulunma” 
anlamı ifade ederler. Daha önce şibih cümlesinden bahsedilmişti. 


sijklı 3 

odada 

Cjue]\ 3 

sınıfta 

kSjliaJ! 


masada/masanın üstünde 

ağacın üstünde 

0 

3 jL«uM 3 

o ^ 

bahçede 

bahçenin etrafında 



sınıfın önünde 

kapının arkasında 

Loikl ÇjJ 3 

c t&Jl 3 

cuma günü 

sabah/leyin 

0 

jJl JjtJ 

akşam 

dersten sonra 


\j ç\£ti\ & 

dersten önce 

sabahla akşam arasında 



sabahtan akşama kadar 

gece/leyin 
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Yukarıdaki şibih cümleleri, rahatlıkla, bir fiilin nerede/ne zaman sorularının 
cevabı olarak kullanılabilir. 

.JptcJl Js- cç4Jt j j tjjJliİl 

Müdür, sabah, evde, halının üstünde, oturdu. 

o ^ a o j o ^ 

. Ç ı_fi 11 Lp CO^JwL^Jl 

Müdür (bayan), akşam, sınıfta, sandalyenin üstünde, oturdu. 

Bir fiile yöneltilecek sorusunun cevabının başına, -yaygın olarak- (.. J) 
getirilir. Örnekler: 

. t. ş.llâ (3 

İşçi, dinlenmek için, fabrikanın avlusunda, oturdu. 

. cÂlitj *3“ tıÇjlSsJt td-JÜaJl Ijjs 

Öğrenci, anlamak için, kitabı, tekrar, okudu. 

. 4jIx>Jİ r. d - illa S' jj>-( 

Öğrenci, yazmak için, bir kağıt, aldı. 

. tş.L«Jlj iOjSsJl *J\J> 

Adam, içmek için, bardağı, suyla, doldurdu. 

JıAJı 

Çocuk, yüz yıkamak için, banyoya, gitti. 

.JjirİJÜ t JjjİJl jl cdJUail ÇJ>S 

Öğrenci, dolaşmak için, çarşıya, gitti. 


Fiile yöneltilen nerede/ne zaman ve dışındaki soruların yani neyi, neye, kimi, 
kime, nereye, nereden sorularının cevabı ise fiilin kullanımına bağlıdır. Arapçanın en zor 
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konularından bir tanesi de budur. Çünkü fiilin tamamlayıcı öğelerine yöneltilen bu 
soruların bazılarının cevabı harf-i cerli olarak gelir, bazılarının cevabı ise harf-i cersiz 
(yani direkt olarak) gelir. Bunu belirlemek, sözlüğe bakmakla mümkündür. Dolayısıyla 
fiilin kullanımlarını ezberlemek gerekir. Örnekler: 


Çocuk, köpeğe baktı. 


Adam, mektubu, köye gönderdi. 


Yolcu, İzmir’den döndü. 


Turist, Antalya’ya gitti. 


Öğrenci, dersi dinledi. 


İşçi, aslana yaklaştı. 


Çocuk, köpekten uzaklaştı. 


•J&ı âl 


Jj ^ I j^jî 


Cr*- 



.UİüJî jl 


.^jjüı âl 4-^' 


. ı l*j ı 


.j£İl JLİ5ÎI 


Bazı fiiller, iki ve daha çok nesne alabilirler. 


Zengin, fakire, para verdi. 


o o 




Zengin, fakire, para verdi. 


o o 


1.5j-2j cjÇLaJl 


Zengin, fakire, elbise giydirdi. 


o o 


tjiiüı yjı u~r 


Zengin, fakire, elbise giydirdi. 


o o 0< 


.Ljj 
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Öğretmen, Haşan’a, Arapçayı öğretti. 


. Sİytîl aİİJI -L«Jl jt-Lp 



Haşan, Ali’ye, dersi anlattı. 


Not: Yukarıdaki cümlelerin sonuna, sözcük ya da sözcük grubunun önüne 
getirmek suretiyle nerede/ne zaman, getirilmek suretiyle sorularının cevabı 

verilerek, daha hacimli cümleler elde etmek mümkün. 

Malum (etken) çatılı bir fiili meçhul (edilgen) çatılı hale getirme ve öznenin 
düşürülmesi 


Malum (etken) çatılı mazi bir fiili meçhul (edilgen) çatılı hale getirmek kolay. 
Bunun için kural basit: Sondan bir önceki harekeyi kesrala, başa doğru diğer tüm 
harekeleri dammele, yeter. 


cA <- ÇİT 

yazdı —> yazıldı 

•? < 

anladı —> anlaşıldı 

oturdu —> oturuldu 

is) <- ^ 

9 ^ 

x 9 's ' 

okudu —> okundu 

pişirdi —> pişirildi 

sildi —> silindi 



, \ s \ 

açtı —» açıldı 

baktı —> bakıldı 

içti —> içildi 

tf- <- 


dd <- A'î 

çıktı —> çıkıldı 

topladı —> toplandı 

yedi —> yenildi 


Malum çatılı muzâri bir fiili meçhul çatılı hale getirmek kolay. Bunun için kural 
basit: Sondan bir önceki harekeyi fethala, hiçbir şeye dokunmadan sadece muzârilik 

t 

harfini (baştaki o ıŞ 0 i harflerini) dammele, yeter. 
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0 <1 0 
f ' *-# fi ' 

<— (*-gAd 


yazıyor —> yazılıyor 

anlıyor —> anlaşılıyor 

oturuyor —> oturuluyor 

î u i 0 

<— ^AJ 

. ° o 0 

A ✓ ! * A M s 

4 °- s t 

okuyor —> okunuyor 

pişiriyor —> pişiriliyor 

siliyor —> siliniyor 

t 



açıyor —> açılıyor 

bakıyor —» bakılıyor 

içiyor —» içiliyor 



^ <- ^ 

çıkıyor —> çıkılıyor 

topluyor —> toplanıyor 

yiyor —> yeniliyor 


Malum çatılı fiil, meçhul çatılı hale getirilince öznenin düşmesi zorunludur. Bu 
durumda, malum çatılı fiilin nesnesi, meçhul çatılı fiilin sözde öznesi (nâib-i fâili) haline 
dönüşecek ve merfû hale gelecektir. Sözde özne ile fiil arasındaki ilişki, malum çatılı fiil 
ile öznesi arasındaki ilişki gibidir. 


Farklı zamir türlerini ve kullanımlarını öğrenin. V 

.. fo e- ^ o e- ^ ^ 

Ayrık özne hali zamirleri (ben, sen, o, biz....: Örneğin Ldt Uifi cJl La l> 


Ğl gibi.) 


Ayrık nesne hali zamirleri: (beni/bana, seni, sana ...) 



US'ĞI 
" £ 

ÜĞI 
♦* £ 

Müzekker 

(eril) 

(UĞİ 

♦♦ s 

ofil 
- £ 

isi! 

Uİ'ĞI 
- £ 

iiljl 

Müennes 

(dişil) 


1>Ğ! 

** t 

- £ 

eeı 

- e- 

ccı 
" £ 

£$1 

müzekker / 

müennes 

ûöi 

- s 

- * 

(Ş%\ 
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Bitişik özne hali zamirleri (ben, sen, ...): Bunlar, fiil çekimlerinde fiile bitişik 


olarak gelen kırmızı renkle gösterilen zamirlerdir. Örneğin, 



ı^r 



... , ı * L * t- ^ Of ... gibi. 


Bitişik nesne hah zamirleri (beni, bana,...) 


Müzekker 

(eril) 

0 i / < 

Onları anladı. 

Onları/ikisini anladı. 

Onu anladı. 


Müennes 

(dişil) 

Öî * s i 

Onları anladı. 

LOg-OgJ 

Onları/ikisini anladı. 

Onu anladı. 

U-Ogi 

Müzekker 

(eril) 

Sizi anladı. 

1 ^ ^ -*y ^ ^ 

Sizi/ikinizi anladı. 

Seni anladı. 

(0-L<0g3 

Müennes 

(dişil) 

Sizi anladı. 

Sizi/ikinizi anladı. 

Seni anladı. 

OJ-0-g-® 

müzekker / 

müennes 

O0_gi 

Bizi anladı. 

LOgi 

Bizi/ikimizi anladı. 

Beni anladı. 



Bitişik tamlama hali zamirleri [benim, senin,...: Bunlar, muzâf ileyh (tamlayan) 
zamirlerdir: (benim) kitabi mi 


Müzekker 

(eril) 

&& 

u44 ur 


Müennes 




(dişil) 

— 

— 

— 

Müzekker 



3J5 lif 

(eril) 



— 

Müennes 




(dişil) 

— 

— 

— 

müzekker/miiennes 
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• 8. Haber/sıfat/hâl türlerini öğrenin. V 

Haber öğesi, isim tamlaması, sıfat tamlaması, atıf grubu, şibih cümlesi, fiil 
cümlesi ve isim cümlesi olarak gelebilir. Adında “cümle” sözcüğü geçmeyen yapılara, 
müfret denir. Örnekler: 


.^İP 


Haşan, Ali’nin arkadaşıdır. 

Haşan, çalışkan bir öğrencidir. 

(j c 

s * \ * s ' 

Haşan, sınıfta. 

Haşan, bir baba ve bir dosttur. 



Haşan, oturuvor. 

Haşan, kanının önünde. 

. A 0 ijj c 

„ \ S & y S 

•dr^ ‘dr~^ 

Hasan.m babası, öğretmen. 

Haşan, oturdu. 


Not: Haber türleri, tür olarak sıfat için de geçerlidir. Sıfatlar da isim tamlaması, 
sıfat tamlaması, atıf grubu, şibih cümlesi, fiil cümlesi ve isim cümlesi olarak gelebilir. 


.^6 dJÜai! 


Çalışkan öğrenci, başarılıdır. 

Haşan, çalışkan bir öğrencidir. 


dJ> 

Haşan, dersi anlavan bir öğrencidir. 

Haşan, cok okuvan bir öğrencidir. 


• AdJİ dr? ‘d^ 

Haşan, sivah elbiseler içindeki bir 

öğrencidir. 

Haşan, İzmirli bir öğrencidir. 

. Jt (Jş ödJlj lCJUs 


Haşan, babası okulda çalışan bir 

Haşan, babası öğretmen olan bir 

öğrencidir. 

öğrencidir. 
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Not: Haber ve sıfat türleri olarak söz edilen yapılar, hâl öğesi için de geçerlidir. 
Hâl de isim tamlaması, sıfat tamlaması, atıf grubu, şibih cümlesi, fiil cümlesi ve isim 
cümlesi olarak gelebilir. 




Haşan, sınıftan gülerek çıktı. 

Haşan, sınıftan gülerek çıktı. 

'jA Q>- 

iyCvA £-y>- 

Haşan, sınıftan gülerek çıktı. 

Haşan, sınıftan gülerek çıktı. 



Haşan, sınıftan endişe içinde çıktı. 

Haşan, sınıftan endişe içinde çıktı. 


Not: Hâl öğesi, isim cümlesi formunda geldiğinde kesinlikle öncesinde j 
bulunmalıdır. 


• 9. Kâne/zanne/sayrûret/tasyîr/şurû’ fiilleri ve kardeşlerini öğrenin. V 
Dikkat: Bu yapılar, “isim cümlesini” kendisine malzeme olarak kullanır. 

KÂNE (Ûl5 ), kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve cümleye, “İDİ” anlamı 


katar. 


.Uüs oısV c/? 


Haşan, bir öğrenci. — » Haşan, bir öğrenciydi. 


.oiltoı tf&j 5ısv dsrj 

S •V' C / S ^ •V' C s 


Haşan, İlahiyat Fakültesinde. — > Haşan, İlahiyat Fakültesindeydi. 


T* 


’&t j b \?<- .ol 


1* 


Haşan, İlahiyat Fakültesinde okuyor. — » Haşan, İlahiyat Fakültesinde okuyordu. 


-$£ j OlSV .olM 3^ j 


T* 

(.,'r 


Haşan, İlahiyat Fakültesinde okudu. -> Haşan, İlahiyat Fakültesinde okumuştu. 
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SE+YEKÛNU (DySw<), kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve cümleye, 
‘OLACAK” anlamı katar. Örnekler: 


.LJÜs <— .C-JÜs 


i* 


Haşan, bir öğrenci. — > Haşan, bir öğrenci olacak. 


âkj jjâ, <r- âk ^ 


Haşan, İlahiyat Fakültesinde. — » Haşan, İlahiyat Fakültesinde olacak. 


T* 


«uir l? <uir <3 


Haşan, İlahiyat Fakültesinde okuyor. —» Haşan, İlahiyat Fakültesinde okuyor olacak. 




o 


•>* 


Haşan, İlahiyat Fakültesinde okudu. —» Haşan, İlahiyat Fakültesinde okumuş olacak. 


KÂNE (5lÛ) de ilgili şu kullanımlar çok yaygındır. Kâne yef’alu ^Jüj 5Û" 
(yapıyordu), kâne feale ûÛ" (yapmıştı), seyekûnu yef’alu j jûÛA (yapıyor 
olacak), seyekûnu faale JAi (yapmış olacak), kâne seyef’alu OÛ" 


(yapacaktı)... Örnekler: 


Haşan, okuyor idi: okuyordu. 


Haşan, okudu/okumuş idi: okumuştu. 


Haşan, okuyacak idi: okuyacaktı. 

jir 

Haşan, okuyor olacak. 


Haşan, okumuş olacak. 
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< s- 

AHAZE kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir (ama bu cümlenin haberi, 

muzâri fiilli bir fiil cümlesi olması gerekir) ve cümleye, “-meye başladı” anlamı katar. 
Aynı görevi, KÂME (jdS), CEALE Çj£$-), BEDEE (Îd3), ŞERAA (£>İ)... fiilleri de 


yapar. Örnekler: 


.odöh ^ jJ~\ <- ^ 


Haşan, İlahiyat Fakültesinde okuyor . —> Haşan, İlahiyat Fakültesinde okumaya başladı. 


KÂDE (3o ), kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir (ama bu cümlenin haberi, 

muzâri fiilli bir fiil cümlesi olması gerekir) ve cümleye, “neredeyse yapacaktı, yapayazdı, 
neredeyse yapıyordu” anlamı katar. Aynı görevi, EVŞEKE (Jj-ijl) fiili de yapar. 

Örnekler: 


Haşan, dersi anlıyor . — > Haşan, dersi neredeyse anlayacaktı / anlayayazdı. 



YEKÂDU (dü’jt), kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir (ama bu cümlenin 

haberi, muzâri fiilli bir fiil cümlesi olması gerekir) ve cümleye, “neredeyse yapacak, 
neredeyse yapıyor” anlamı katar. Aynı görevi, YÛŞİKU (JJ-İjj) fiili de yapar. Örnekler: 




D\ ıil ü\ 




ö , o 

°,JÜ1 ' ■' 




Haşan, dersi anlıyor. —> Haşan, dersi neredeyse anlayacak . 
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SARA kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve cümleye, “OLDU, bir 


^ /0 

hâlden diğer bir hale dönüştü” anlamı katar. Aynı görevi, ASBAHA (Alvsü) fiili de yapar. 


I * * & s ' •M ^ 

. W-\_^ 4 ! * ) w? ^— . f 4 * J 




•uu- 




Haşan, bir öğretmen. — » Haşan, bir öğretmen oldu. 




L/2 ^— . «UjjJl 




Haşan, dersi anlıyor . — » Haşan, dersi anlar hale geldi (: Haşan, artık dersi anlıyor). 


YASÎRU (jyfİ), kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve cümleye, “OLUR, bir 

hâlden diğer bir hale dönüşür” anlamı katar. Aynı görevi, YUSBİHU (^-4) fiili de 
yapar. Örnekler: 


I f ■>* s ' J ı* * \ * 



Haşan, bir öğretmen. — » Haşan, bir öğretmen olur. 


‘(4°“ (»4a 


Haşan, dersi anlıyor . — » Haşan, dersi anlar hale gelir. 



SE+YASÎRU (VviLL), kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve cümleye, 
“OLACAK, bir hâlden diğer bir hale dönüşecek” anlamı katar. Aynı görevi, 
SE+YUSBİHU (^4^) fiili de yapar. 



Jt ^ t ," ^ ^— 


Haşan, bir öğretmen. —> Haşan, bir öğretmen olacak. 






Haşan, dersi anlıyor . —» Haşan, dersi anlar hale gelecek. 
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•<— 


Haşan, dersi anladı . -» Haşan, dersi anlar/anlamış hale gelecek. 


SAYYARA (jrAs) ve CEALE kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve 

cümleye, “bir halden diğer bir hâle gctirdi/dönüştürdü/YAPTI/KILDI” anlamı katar. 


IdİP jyy? <— • 


T* 


Haşan, bir müdür. —» Başkan, Ali’yi, bir müdür yaptı. 




Haşan, dersi anlıyor . —> Öğretmen, Haşan’ı, dersi anlar hale getirdi. 


YUSAYYİRU (jy^4) ve YEC’ ALU kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir 

ve cümleye, “bir halden diğer bir hâle getirir/dönüştürür/YAPAR/KILAR” anlamı katar. 


cUİP J^v22j <— 


ı« . / 1» ^ 


Haşan, bir müdür. — » Başkan, Ali’yi, bir müdür yapar/yapıyor. 






Haşan, dersi anlıyor . —» Öğretmen, Haşan’ 1 , dersi anlar hale getirir/getiriyor. 


SE+YUSAYYİRU (J^-) ve SE+YEC’ALU ($££-), kurulu bir isim 


cümlesinin önüne gelir ve cümleye, “bir halden diğer bir hâle 
getirecek/dönüştürecek/YAPACAK/KILACAK” anlamı katar. Örnekler: 




Haşan, bir müdür. — » Başkan, Ali’yi, bir müdür yapacak. 




JÜ1 


Haşan, dersi anlıyor . — > Öğretmen, Haşan’ 1 , dersi anlar hale getirecek. 
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ZANNE kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve cümleye, “bir 

şeyin/kişinin bir şey/kişi olduğunu ya da yaptığını sandı/zannetti” anlamını verir. 


LJÛs cEx~E- d-JÜs 


Haşan, başarılı bir öğrenci. — » Müdür, Hasan’ın, başarılı bir öğrenci olduğunu sandı. 




Haşan, Sivas’ta . — » Müdür, Hasan’ın, Sivas’ta olduğunu sandı. 


tEtEE ı ^ r E <— jdi-A. üjj- 


Haşan, dersi anlıyor . —» Müdür, Haşan’m, dersi anlıyor olduğunu (anladığını) sandı. 


.Jy'jAÎ! jdg-S iJjAiJl <— .Jy'jAÎ! jdg-® 


Haşan, dersi anladı . —> Müdür, Hasan’ın, dersi anlamış olduğunu (anladığını) sandı. 


YAZUNNU (dr^j), kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve cümleye, “bir 
şeyin/kişinin bir şey/kişi olduğunu ya da yaptığını sanıyor/zannediyor” anlamını verir. 


.L>rj>-tj LJlIs cEc^E iJjJEJt /jJâj <— d-dli 


Haşan, başarılı bir öğrenci. — » Müdür, Hasan’ın, başarılı bir öğrenci olduğunu sanıyor. 


j# u > 


Haşan, Sivas’ta . — » Müdür, Haşan’m, Sivas’ta olduğunu sanıyor. 




Haşan, dersi anlıyor . — > Müdür, Haşan’m, dersi anlıyor olduğunu (anladığını) sanıyor. 


Jl cEx»o- • c^j. 


Haşan, dersi anladı . -» Müdür, Hasan’ın, dersi anlamış olduğunu (anladığını) sanıyor. 
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MÂZÂLE (JljU) ya da LÂ YEZÂLU (J'Â 2 ), kurulu bir isim cümlesinin önüne 

gelir ve cümleye, “bir şeyin/kişinin bir şey/kişi HÂLÂ aynı şekilde olduğunu/yaptığım” 
anlamını verir. Örnekler: 


.4^6 ÜlL jıg İ I .4^6 44 JljU <- .^4 


Haşan, başarılı bir öğrenci. —» Haşan, hâlâ başarılı bir öğrenci. 


•<_Â4“ <-^4 ^ I ^— •<_ÂÂV d^ ‘d/ 


Haşan, Sivas’ta . —> Haşan, hâlâ Sivas’ta . 




‘dr 


(4a. ‘dr 


Haşan, dersi anlıyor . —> Haşan, hâlâ dersi anlıyor . 


İşaret zamirlerinin kullanımlarını öğrenin. V 


BU, bir öğrencidir. 

.2d!Üs coÂa / .d-JÜs İİÂa 

BU ÖĞRENCİ, çalışkandır. 

.S-Lgidf coÂ* SdjUaJl / ,-Lg-4 tİJLa d-Jlialt 

BU ÖĞRENCİ, çalışkandır. 

.S_Lgdsf cÂllUaJl oÂa / .-Lgi^r td-JUaJl (Jla 

BUNUN EVİ, yenidir. 

^ ^ • s * Os I * s ' * 0^ 

. Jj Jd>- ioJJb / . Jj Jü>- C ı Jjk 

BU, Muhammettir. 

i» ^ .J /. . 

tLu 

Bu Muhammet, doktordur. 

. k— cİJlA 

. —t— 


İşaret zamirlerinin kullanımları için videoyu izleyebilirsiniz 17 . 


17 İşaret zamirlerinin kullanımları için videoyu izleyebilirsiniz: 
https ://voutu.be/q4FN5rCqFMc 
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10. Arapça bir cümleyi sıfat fiile, zarf fiile ve isim fiile dönüştürme yollarını 
öğrenin. V 

Cümleyi sıfat fiile dönüştürme 

Nekra bir isimden sonra gelen ve nekra isimle bağlantısı olan (yani içinde, nekra 
ismin zamiri bulunan) her cümle (yani isim Cümlesi, fiil Cümlesi ve şibih Cümlesi), 

otomatikman nekra sıfata (: nekra sıfat fiile) dönüşür. (Not: k-JU» sözcüğü, nekradır): 


Sloganımız şu: HER C, NEKRADIR. 


hasta bir öğrenci... 

sınıftaki/sınıfta olan bir öğrenci.. . 

..ıliJİaJl 3 ‘s-düs 

sınıftaki önündeki /sınıfın önünde olan bir öğrenci... 

,_'a*/ı\\ ç\j>\ tC-JÜs 

(s£j + ... > _ ,’a ygi 1 3 ıC-Jii 

dersi sınıfta vazan (yazmakta olan) bir öğrenci... 

(ö/o + . . . ı_ İl 3 

dersi sınıfta vazan (yazmış olan) bir öğrenci. .. 

CJ& clLJUo 

.. 

babası öğretmen OLAN bir öğrenci.. . 

ojJlj 

annesi öğretmen OLAN bir öğrenci... 

. 4jal 


Nitelik bildiren (yani sıfat olarak gelen) yapının içerisinde, nitelenen (yani 
kendisiyle kastedilen) şeyin/kişinin bizzat ismi geçmemelidir, zamiri geçmelidir. Sıfat ile 
kendisinden bahsedilen isim/şey/kişi arasındaki bağlantı, bu zamirle sağlanır. 
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Eğer, cümleyi marife sıfata (: marife sıfat fiile) dönüştürmek isterseniz, cümlenin 
önüne ıŞ^\ ve türevlerini getirmeniz gerekir. Kendisinden bahsedilen şey/kişi, tekil ve 

müzekker ise kullanılır. 

Sloganımız şu: HER C, NEKRADIR. NEKRA C’LERİ MARİFE YAPMANIN 
YOLU, ÖNÜNE İSM-İ MEVSÛL GETİRMEKTİR. 


o £ 




hasta öğrenci... 


.MÜ j gjJÜ! + dJUaJl //...Ûwa)i J ç£JÜI 


sınıftaki/sımfta olan // sınıftaki/sınıfta olan + öğrenci... 


a f/3 İl 


sınıftaki önündeki /sınıfın önünde olan // 
sınıfın önündeki /sınıfın önünde olan + öğrenci... 


j yjü\ + dJLkil //...Û^ail j ^jlll üJSÜ gjjJl 

dersi smıfta yazan (yazmakta olan) // dersi sınıfta yazan (yazmakta olan) + öğrenci... 


ÛuaJl J ^JİJİ + dJlkil //...ÜÂ^ÎI j 


3 ^ 


dersi sınıfta yazan (yazmış olan) // dersi sınıfta yazan (yazmış olan) + öğrenci... 


0% c^juı + djikjı il ..yy o% c^jüi 


babası öğretmen OLAN // babası öğretmen OLAN + öğrenci... 


...k/vj-ü <d«l + d Jllail I/ ...SA/j/ü 4Jİ1 


annesi öğretmen OLAN ... // annesi öğretmen OLAN + öğrenci... 
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Nitelik bildiren (yani sıfat olarak gelen) yapının içerisinde, nitelenen (yani 
kendisiyle kastedilen) şeyin/kişinin bizzat ismi geçmemelidir, zamiri geçmelidir. Sıfat ile 
kastedilen şey/kişi arasındaki bağlantı, bu zamirle sağlanır. 

Hatırlatma: c£ÛJl ve türevlerini kullanabilmek için, kendisinden sonraki yapı, 

kesinlikle bir cümle (isim Cümlesi, fiil Cümlesi ya da şibih Cümle) olmalıdır; cümle 
sayılmayan sözcüklerin önüne, ve türevleri getirilemez. 


Cümleyi zarf fiile dönüştürme 

Bir fiil cümlesinin önüne İN DEMÂ (UJup) ya da HÎNE MÂ (lûL>-) eklenirse, ne 


zaman sorusunun cevabını verir hale gelir; yani zarf cümlesi elde edilir (“-dığında, -ınca, 
-iken” ek ve sözcüklerin işlevleri elde edilir). Örnekler: 


. . .oIÛI y» 


■ • d rt 


fi s ' fi fi 


0' . ✓O 




■fi s * fi fi 


Ç/-- <- 



Haşan, evden çıkıyor. — > Haşan , evden çıkarken/çıktığında . .. 






<- 





zr 




<- 


. 0^1 


Haşan, evden çıktı. — » Haşan, evden çıkınca/çıktığında . .. 


Cümleyi isim fiile (masdara) dönüştürme 


Bir fiil cümlesinin önüne EN (Ol) eklenirse, fiil cümlesi artık masdara (: fiil isme) 

dönüşür (Elde edilen bu bütüne, müevvel masdar denir). Müevvel masdarın, mübteda, 
haber, fail, mef ûl bih. ... olarak kullanımı çok yaygındır. Örnekler: 



o £. 

gk ol 



Haşan, evden çıkıyor. — > Hasan’ın, evden çıkması/çıkışı ... 
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y* y~^- öl <— .0^*11 


Haşan, evden çıktı. —» Hasan’ın, evden çıkması/çıkışı . .. 


Not: EN’li müevvel masdarın, istemek anlamı bildiren fiillerin ( Ç^pj cSl)l 


< p ^ * £ 

JU- tCA' i i) mef’ûl bih öğesi (nesnesi) olarak kullanımı çok yaygındır. 


?t a°,. 


.o^ll ^ ^ ûl f*tfl 


Anne, Hasan’ın, evden çıkmasıNI istedi. 


. Ol ^1 vlikî 


Anne, evden çıkma YI (çıkmak) istiyor. 


Bir isim cümlesinin önüne ENNE (ûl) eklenirse, isim cümlesi artık masdara (: fiil 


isme) dönüşür (Elde edilen bu bütüne, müevvel masdar denir). Müevvel masdarın, 
mübteda, haber, fail, mef ûl bih olarak kullanımı çok yaygındır. Örnekler: 


’*• ' s ' * • - * 

...yuy \^j>- Jı <— -y^y cy 


Haşan, hasta . — > Hasan’ın, hasta olması/oluşu/olduğu ... 


. . . (3 l-U^>- ûl <— 3 t/j- 


Hasan, sınıfta . — » Hasan’ın, sınıfta olması/oluşu/olduğu ... 


ya ûl <— .O^ûJl 3^ ty 


Haşan, evden çıkıyor . — » Hasan’ın, evden çıkması/çıkışı/çıkıyor olması/çıkıyor olduğu 


u * v e- 

.. .C-^Jl y* Öl ^— .O-Jl y» 3^“ 


Haşan, evden çıktı. — » Hasan’ın, evden çıkması/çıkışı/çıkmıs olması/ ıkmış olduğu 
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t • £ 'i • s ' 

Not: ül’li müevvel masdarm, sanmak (j^), duymak gibi fiillerin mef’ûl bihi 
olarak kullanımı çok yaygındır. 


Anne, Hasan’ın, evden çıktığını sandı. 


Anne, Hasan’ın, evden çıktığını duvdu. 



11. Arap dilinde cümleyi ve terkipleri olumsuz yapabilmeyi öğrenin. V 
LEYSE kurulu bir isim cümlesinin önüne gelir ve cümleye, “DEĞİL” 

anlamı katar. 


.û&ji j 


Haşan, sınıfta değil. 

Haşan, mühendis değil. 

.ÇJÖ 


Haşan, gitmiş değil. 

Haşan, gidiyor değil. 


Fiil cümlesini ya da içinde fiil geçen bir cümleyi olumsuz yapmak için, fiilin 
formunu (mâzi mi, muzâri mi) belirlemek gerekir. 

Mâzi fiilleri olumsuz yapmak için fiilin önüne MÂ (Ğ) edatı getirilir. 


u (A) // -i^uru (,u) 

.cuLi U (^) II .ÇÂ U (ji) 

yazmadılar. 

yazmadı. 

.çJifU (çJî) //.c4^ 'U (oJÎ) 

•i-4^ 

yazmadın. 

yazmadım. 
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Muzâri fiili olumsuz yaparken, zaman ifadesini önceden belirlemek gerekir. 
Muzâri fiili şimdiki zamanda olumsuz yapmak için fiilin önüne MÂ edatı getirilir. 


• V- U ( ( ji) II .Oj. U (jL*) 

yazmıyorlar. 

Uâ II . ha (>*) 

yazmıyor. 

u (çjî) II 4J& u (ojÎ) 

yazmıyorsun. 

.4Â5İ U 

yazmıyorum. 


Muzâri fiili geniş ya da gelecek zamanda olumsuz yapmak için fiilin önüne LÂ 
edatı getirilir. 


•:--k ^ (A) II ^ (fi) 

yazmazlar/yazmayacaklar. 

.L&3 İ (^f) II ,L& İ (ji) 
yazmaz/yazmayacak. 

i (ç/î) II L& (cJî) 

yazmazsın/yazmayacaksın. 

.dJi'U 

yazmam/ yazmayacağım. 


Arapçada LÂ (^)’nın hem şimdiki hem geniş hem de gelecek zamanda 

olumsuzluk ifadesinde kullanımı, çok yaygındır. Yani muzâri fiili geçmiş zaman dışında 
olumsuz yapmak için akla gelecek ilk edat, V olmalıdır. Örnek: 


■6Â ^ (İri) 11 İ (fi) 

yazmazlar/yazmıyorlar/yazmayacaklar. 

.d-fe -t (i») II .L&i İ (ji) 

yazmaz/yazmıyor/yazmayacak. 

.bŞi i (çil) II V (dJ'î) 

yazmazsın/yazmıyorsun/yazmayacaksın. 

.4İs"W 

yazmam/ yazmıyorum/ yazmayac ağım. 


Muzâri fiili geçmiş zamanda olumsuz yapmak için fiilin önüne LEM (^J) edatı 
getirilir ve muzâri fiil, meczûm yapılır (yani örneğin damme varsa düşürülür, âni (üt), 


îne (uy), üne (JÂ) ekleri varsa -ni, -ne harfleri düşürülür). Örnek: 
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•6Â f QA) II ■'*& f> (fi) 

yazmadılar. 

•4^ f (o®) II -4^ (>*) 

yazmadı. 

fi (*JÎ) II fi (iJÎ) 

yazmadın. 

.djsi f 

yazmadım. 


Muzâri fiili şimdiki zamana bitişik geçmiş zamanda olumsuz yapmak için fiilin 
önüne LEMMA edatı getirilir ve muzâri fiil, meczûm yapılır (yani örneğin damme varsa 


düşürülür, âni, ine, üne ekleri varsa -ni, -ne harfleri düşürülür). Örnek: 


■c£i lü QA) II •!*& a] (^) 

Hâlâ/daha/henüz yazmadılar. 

. 4 J& UJ (^) II . 4 J& UJ (ji) 

Hâlâ/daha/henüz yazmadı. 

UJ (çjî) II ı4 (cJı) 

Hâlâ/daha/henüz yazmadın. 

.dJsl uj 

Hâlâ/daha/henüz yazmadım. 


Dikkat: Muzâri fiilin olumsuzluk edatları ve muzâri fiille birlikte kullanılan 
edatlar, çeşitlidir ve muzâri fiilin geldiği şekillere göre farklı farklı anlamlar elde edilir 18 . 


jl 

Şu ayrımlara dikkat ediniz (Tüm fiiller, zamirine göre çekimlenmiştir): 



.4-& 4 

Y azmaz/yazmıyor. 

Yazmasın! 



yazmak için... 

Yazsın! 


18 “Hemen öğren ezberlenecek Arapça ilk fiiller ve isimler” oynatma listesindeki 

"hemen öğren TALEBE (çJü») fiili ve 46 ayrı cümle içinde çekimli kullanımları" ve 

hemen öğrenilmesi gereken fiiller videolarını (21 video) izlemenizi tavsiye ederim. 
Oynatma listesi linki: 

https://www.voutube.com/plavlist?list=PLil27N2bZD7mlZJxKN8kKzCwvpsn9gkMP 
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...4İS IİJ 

.4J& ÜJ 

yazınca/yazdığında... 

Daha/henüz/hâlâ yazmadı. 



Ne yazdı ne de okudu. 

Y azamaya/yazmayasıca. 


12. Arapça soru cümlesi oluşturmayı ve nasıl cevap verileceğini öğrenin. V 
Soruya konu olan öge ile soru edatı aynı cümlede bulunmaz. Diğer taraftan 
Arapçada soruya konu olan öge, bir bütün olarak cümlenin en başında bulunmalıdır. 
Kısacası, soru cümlesi oluşturabilmek için, cevap cümlesini biliyor olmak lazım. 




ç ıSu / u 

O 0 ^ 

• dr 4 

Ne zaman? 

Nerede? 

Ne? Neyi? Neye? 

Kim? Kimi? Kime? 

kî 


ç Ûûf 


mı? mi? 

HANGİ? 

Nasıl? 

Kaç? / Kaça? 

Yukarıdaki soru edatlarının hemen hemen hepsinin önüne farklı harf-i çerler getirmek 

suretiyle değişik sorular oluşturmak mümkündür. 

Ç cİ$ lş\ 


v ^ y 

p î -i i A 

Hangi vakit? 

Hangi neden? 

Hangi şey? 

Hangi kişi? 


ç âJia ç/î j 

ç âJla tş\ 

Ç jlivi ts\ 


Hangi durumda? 

Hangi durum? 

Hangi yer? 


^ (U 4 ^) Ll^ 

O / ' 0 \ ö 

• (dr 4 dr?/ dr^ 


Hangi kişiden? 

Neyden? 

Kimden? 

Nereden? 

ÎU J! 

Js 

îji J! 

ı yî Js 

Neye? 

Kime? 

Ne zamana kadar? 

Nereye? 
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? tş\ (Jl 

? jl 

? & eli 

? ji 

Hangi şeye? 

Hangi yere? 

Hangi kişiye? 

Hangi vakte kadar? 


? lş\ 



Neyi/e/de? 

Hangi kişiyi/e/de? 

Kaç kişiyi/e/de? 

Kimi/e/de? 


*cM 

? OUj j 

? jlSs-» {£ 1 (J 

Neyi/e/de? 

Kimi/e/de? 

Hangi zamanda? 

Hangi yerde? 

• ^ ^ 


ç ıSuJ 

V UJ 

Hangi şey için? 

Kimin/Kim için? 

Niçin? 

Ne için? 




• 

Hangi kişinin/ 

hangi kişi için? 

Kaç kişiyle? 

Kiminle? 

Neyle? 


0 i- g- 

ç (U-^) IİP 



Ne zamana kadar? 

Ne hakkında? 

Kim hakkında? 

.... 

.... 





Hangi vakitten beri? 

Ne zamandan beri? 


Not: Harf-i cerli soruların anlamında değişiklik söz konusu olabilir. 

Soru edatları, isim tamlaması formunda ınuzâf ileyh (tamlayan) olarak kullanılmak 

suretiyle de sorular oluşturulabilir. 

.... 



Ç & 


Hangi öğrencinin 

kitabı? 

Kaç kişinin kitabı? 

Kimin kitabı? 




O 0 ^ ^ ^ 

• dr 4 

Kaç kişiyle 

beraber? 

Hangi kişiyle 

beraber? 

Hangi şeyle birlikte? 

Kiminle beraber? 
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• d/* 


• kji 

Kaç kişinin 

Kimin önünde? 

Kaç kişiden sonra? 

Kaç gün öncesinde? 

önünde? 





HEL (J-& : MI, Mİ): İsim ya da fiil cümlesinin içeriğinin doğruluğu sorgulanır. 
Her tür olumlu cümlenin en başına getirilir. 


Haşan, doktor mu? 

i** t , s * 

Evet, Haşan, doktor. 

.LJ* frJ- ^ 

Hayır, Haşan, doktor değil. 

Haşan, sınıftan çıktı mı? 

Evet, Haşan, sınıftan çıktı. 

Hayır, Haşan, sınıftan çıkmadı. 



Haşan, sınıftan çıkacak mı? 

Haşan, sınıftan çıkıyor mu? 

* • * İl ^ ■» , ' * t°- " 


Evet, Haşan, sınıftan çıkacak. 

Evet, Haşan, sınıftan çıkıyor. 



Hayır, Haşan, sınıftan çıkmayacak. 

Hayır, Haşan, sınıftan çıkmıyor. 


s- 

Yukarıda cümlelerde HEL yerine E (t) de kullanılabilirdi. 


£ 

E (t : MI, Mİ): İsim ya da fiil cümlesinin içeriğinin doğruluğu ya da yanlışlığı 

sorgulanır yani hem olumlu hem de olumsuz cümlelerde kullanılabilir. Ayrıca iki şeyden 
birinin belirlenmesi için de kullanılır. 
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ya y^J~ î 

Haşan, doktor mu? 

Haşan, sınıftan çıktı mı? 

* 1 * s ' 

.t_İV2Jl ya 

Evet, Haşan, doktor. 

Evet, Haşan, sınıftan çıktı. 

.L*L ^4 cM 

. ıJi l,a il y» ^r*“ ^ 

Hayır, Haşan, doktor değil. 

Hayır, Haşan, sınıftan çıkmadı. 

çlJ» 

ya yZ~£~ çy>- d«l 

Haşan, doktor değil mi? 

Haşan, sınıftan çıkmadı mı? 

o» t s \s 

,yju^\ ya y 

Hayır, Haşan, doktor. 

Hayır, Haşan, sınıftan çıktı. 

.LaJ» y^~ 

ya y^S- çy>- U l^jû 

Evet, Haşan, doktor değil. 

Evet, Haşan, sınıftan çıkmadı. 

o^ı & lsjî 

?Û4a)1 Csîü^zp-- $ 

Haşan, hâlâ sınıftan çıkmadı mı? 

Haşan, sınıftan çıkmadı mı? 

,^jılpS\ ya yi~>- 7y>- -Aİ cjj 

•^ L) ' dr^ dr*^ 

Hayır, Haşan, sınıftan çıktı. 

Hayır, Haşan, sınıftan çıktı. 

^ • îö (| ^ & s ' 0 Ji t/ t £ t 0 x < 

. UW2J! ^ ^ 

# s ' s s < \ ' 0 ^ < 

.jw 2Jİ ^ Cj%>j 

Evet, Haşan, hâlâ sınıftan çıkmadı. 

Evet, Haşan, sınıftan çıkmadı. 

^ ^ $ 

^ ^ '/î 

Haşan, sınıftan çıkmayacak mı? 

Haşan, sınıftan çıkmıyor mu? 

ya y^>- 


Hayır, Haşan, sınıftan çıkacak. 

Hayır, Haşan, sınıftan çıkıyor. 

.İj^\ y* yX~S- l) CjUi 


Evet, Haşan, sınıftan çıkmayacak. 

Evet, Haşan, sınıftan çıkmıyor. 
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•CsA f' <!r~^ ' 

Haşan mı çıktı Ali mi? 

Haşan, çıktı mı kaldı mı? 

■tjf II ^ 

•dr*^ d^ 11 -dr^ 

Haşan çıktı. // Ali çıktı. 

Haşan çıktı. // Haşan kaldı. 

fî CUdL jlP î 

İkzS- f\ cJÎj hp î 

Hasan’a mı selam verdin Ali’ye mi? 

Ali’yi mi gördün Hasan’ı mı? 


cJÎj 

Ali’ye selam verdim. 

Haşan’ı gördüm. 


MEN : KİM): Cümle içindeki akıl sahibi bir varlığa yöneltilir. İsim 

cümlesinin öznesine ya da yüklemine, fiil cümlesinin fâiline ya da mef ûlüne yöneltilmesi 
mümkündür. İsim tamlamasının tamlayanına (muzâf ileyhine) da yöneltilebilir. İsim 
tamlaması ise cümlenin fâili, mef ûlü, mübteda ya da haberi olabilir. 



Çili ^ 

Sınıftan kim çıktı? 

Bu, kim? 


j Ojt) ^ 

Kim zeki? 

Çarşıda kimi gördün? 


ÇjiJiijl 

Kimin kitabını okudun? 

Müdür kim? 


Çj^îı duLjî ^ jı 

Kalemi, kimden aldın? 

Kalemi, kime gönderdin? 
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MÂ (U : NE): İsim cümlesinin öznesine ya da yüklemine veyahut fiil cümlesinin 
öznesine ya da nesnesine yöneltilebilir. 


s 

Çili U 

İnsan, nedii'? 

Bu, ne? 

îc-Id ıSu 

ÇcJÎj U 

Ne yedin? 

Ne gördün? 

?ÂijjÂÎ u II bu 

(3 

Seni ne üzdü? 

Cebinde ne var? 


KEM ÇS : NE KADAR/KAÇ): Mübteda, haber, fâil, mefûl bih, mefûl mutlak. .. 


öğelerine yöneltilebilir. 


^ lOjjlA âju İS”" (_J,j 


Kaç şehre seyahat ettin? 

Sınıfta kaç öğrenci var? 

g> jp 


Kaç öğrenciye selam verdin? 

Siz, kaç öğrencisiniz? 


Jl ^ ^y>- İJÜs 

Kaç kez seyahat ettin? 

Kaç öğrenci sınıftan çıktı? 

2ÜJl 4_cb IS" Â3 

îcjfj g> g' 

Haşan, kaç yddır İngilizce okuyor? 

Kaç öğrenci gördün? 



Kalemi, kaç liraya satın aldın? 

Kalem, kaça? 

. öjd iİÂİt 

Kalemi, otuz liraya satın aldım. 

Kalem, otuz liraya. 
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EYNE (jjI : NEREDE): Fiile yöneltilirse mef’ûl fîh öğesi, mübtedaya 

yöneltilirse, haber öğesi bulunur. Daha önce de belirtildiği üzere hâl, “bir yerde/zamanda 
bulunma” ve “sebep” bildiren harf-i çerler dışındakilerle birlikte gelen yapılar, fiilin - 
genellikle- mef ûl bih gayr-ı sarih öğesi olur. 



jfî 

Nerede oturdun? 

İmtihan nerde? 

?Û&JI j 

^ *v 

.Aİ^vljJl 2H Ali (Jş 

Sınıfta oturdum. 

İmtihan, geniş salonda. 

$ Jı 

fi ' 0 ( « ^ of 0 

Nereye gittin? 

Nereden geldin? 

.jjiJi jı 

.10 > 0 « 

■ cyt 

Çarşıya gittim. 

İzmir’den geldim. 


METÂ (<J^ : NE ZAMAN): Fiile yöneltilirse mef’ûl fîh öğesi, mübtedaya 
yöneltilirse, haber öğesi bulunur. 


jl 



Eve ne zaman ulaştın? 

Sınav, ne zaman? 


.^Lc^kJl o^zJl j \ 


. -iç (jiAj^«*yı 

Eve akşam ulaştım. 

Sınav, bir gün sonra. 



KEYFE ; NASIL): Fiile yöneltilirse hâl öğesi, bazen de mef’ûl mutlak öğesi 
bulunur. Mübtedaya yöneltilirse, haber öğesi bulunur. 


?c^ZİI j) ı_juS"" 


îijdu- jçf 

Eve nasıl ulaştın? 

Halin nasıl? 


.öjllfülj c-^»Jl j) 



Eve arabayla ulaştım. 

Ben, iyiyim. 
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Senin oturuşun gibi oturdum. 

Nasıl oturdun? 


LİMÂZÂ (liUJ : NİÇİN): Fiile yöneltilirse öğesi, mübtedaya 

yöneltilirse, haber öğesi bulunur. 


İl Jl iSLsJ 

ÇjlSJ! bUJ 

Yurtdışına niçin seyahat ettin? 

Yolculuk niçin? 



Yurtdışına eğitim için seyahat ettim. 

Yolculuk, eğitim için. 


t■ 

EYY (ç£İ : FIANGİ): Genellikle isim tamlaması formunda kullanılır. Peşinden 
gelen sözcüğün anlamına göre çokça farklı anlamlar ifade eder. 



Ç^UkJl (j ç£İ 

Sınıftan hangi şey (: ne) çıktı? 

Yemekte hangi şey (: ne) var. 

ÇjSykJl (j 


Çarşıda, hangi şeyi gördün? 

Kalem, hangi şey (: ne)? 

Ç^JİaJl & 

Çili ç/î 

Sınıftan hangi kişi (: kim) çıktı? 

Bu, hangi kişi (: kim)? 

Çl-ii öGj C$\ 

c-olj > ç£İ 

Bu, hangi zaman? 

Sınıfta hangi kişiyi (: kimi) gördün? 

eİ' t' 

çili 

Seni, Sivas’a hangi sebep getirdi? 

Bu, hangi mekan (: neresi)? 
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? j ^ & di 


Hangi şeye (: neye) bakıyorsun? 

Hangi şey için (: niçin) gittin? 


3 ! 3i 

Hangi sonuca ulaştın? 

Hangi şehre ulaştın? 


3' 3i 

Hangi kişiye (: kime) selam verdin? 

Hangi kişiye (: kime) bakıyorsun? 


01^-* 31 3 ^ 

Hangi yerden (: nereden) geldin? 



Not: Birçok harf-i cerrin, hemen hemen tüm istifham edatlarıyla birlikte 
kullanılarak çeşitli anlamlar ifade edebileceği de belirtilmişti. Yukarıdaki tabloyu 
inceleyiniz. Tablodaki anlamlar, harf-i çerle birlikte kullanılan fiile göre değişebilir. 

Arapçada soru edatlarının tek formu vardır. Bunlar, tekil/ikil/çoğul, müzekker ve 
müennes için kullanılabilirler. 


Soru edatları, şart edatları olarak da kullanılabilir. 

İki cümleyi, sebep-sonuç ilişkisi çerçevesinde şart edatlarıyla birbirine 
bağladığımızda, şart üslubu oluşur. 



â 3 ^ 4^-i 

Haşan, smavda başarılı oldu. 

Haşan, derse çalıştı. 


9- s 0 ' # s i'i f 

Haşan, sınavda başarısız oldu. 

Haşan, dersini ihmal etti. 






Haşan, derse çalışır ise , sınavda başarılı olur . 




















62IArapça öğrenirken neyi ve ne zaman öğrenmeli 


3 (Jş jio- Ag-x>-t Jİ3 


. 3 ^3'3 (3 (j-~~ 


Haşan, ne zaman derse çalışırsa, sınavda başarılı olur. 



0 < -j; 

L>l3**2^ll 3 £*3*-*J 3 ^ 


Kim, derse çalışırsa, sınavda başarılı olur. 


• 34^34 UI5İ 

U3Î 

Her nereye oturursan, (oraya) otururum. 


. jL>t3>*3 3 3 


Haşan, derse çalışsaydı, sınavda başarılı olurdu. 



A jJ 

Haşan, derse çalışsaydı, sınavda başarısız olmazdı. 



.d[^j\ 3 J4İJ cl^jS j>î jî 

Haşan, dersini ihmal etseydi, sınavda başarısız olurdu. 

3 ^ uj ıi^j3 j>f jj 


Haşan, dersini ihmal etseydi, sınavda başarılı olmazdı. 


,0L>tji4*3 3 LsJ <. ^jlXİ\ 3 {j*** 

^ ^0 y 

Haşan, derse çalışmasaydı, sınavda başarılı olmazdı. 


. jL>x3*yı 3 ^"4°^ 3 3*" 


Haşan, derse çalışmasaydı, sınavda başarısız olurdu. 



-CW3jJ 

Haşan, dersini ihmal etmeseydi, sınavda başarılı olurdu. 
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j uj i&js ^ y 

Haşan, dersini ihmal etmeseydi, sınavda başarısız olmazdı. 


• 13. Babları (Ezberlenecek fiiller tablosunu), kullanımları ile birlikte öğrenin. V 
Daha önceki örnek cümlelerde genellikle üç kök harfli yalın fiiller, 
örneklendirilmiştir. Bâblar, isimden isim, fiilden fiil, isimden fiil ve fiilden isim yapma 
yollarını öğreten kalıplardır. Bunlar, aynı zamanda harekesiz metinlerin okunmasına da 
yardımcı olacaktır. İvedilikle bu kalıpların (bâbların) ezberlenmesi ve kök harflerin bu 
kalıplara konularak yeni sözcük türetim yollarının öğrenilmesi gerekmektedir. Aşağıda 
sadece bir bâba örnek verilmiştir. 


(l. İfâlbâbı) JUİV' 4^ -1 



Juiı 


tâ 

. 

tâ 

0^ 

0 * 


•’ f 

cr 

a 

tş- 


ism-i mef ûl 

ism-i fâil 

masdar 

emir fiili 

muzâri fiil 

mazi fiil 

çıkarılan 

çıkaran 

çıkarmak 

çıkar 

çıkarıyor 

çıkardı 


Öncelikle ezberlenmesi gereken fiil babları için videoyu izleyiniz 19 . 


Önemli not: İsimleri, çoğulları ile birlikte, fiilleri ise kullanımları ile birlikte 
ezberlemeyi unutmayın. Arapçanın en zor ve zaman alacak yönü, isimlerin çoğullarının 
ve fiillerin kullanımlarının öğrenilmesidir. 

Bundan sonra, hangi konuya öncelik verileceği, sizin tercihinize kalmış. 

Arapçanın diğer konularını; temyiz grubu, tekit grubu, bedel grubu, istisna üslubu, 
şart üslubu, taaccub üslubu, medh/zem üslubu, nidâ üslubu, gayr-ı munsarif isimler... 
şeklinde bir sıralamayla takip edebilirsini z . 


19 


Ezberlenmesi gereken arapça fiil babları: https://voutu.be/6EILUeBgosM 
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• . Ayrıca, yukarıda öğrendiğiniz tüm konuların ayrıntılarına geçebilirsiniz. Bunun 
için Arapça ya da Türkçe yazılmış en azından birer tane Sarf ve Nahiv kitabı temin 
etmelisiniz. 

Ben şahsen yazdığım kitaplarda genellikle yukarıda sözünü ettiğim sıralama ve 
yöntemi takip ettim. Mehmet Ali Şimşek: 1) “Adım Adım Arapça Öğretimi 1” (kitap), 
“Adım Adım Arapça Öğretimi Açıklamalı Rehberi 1” // 2) üç ciltlik bir set: “Arapça 
Kompozisyon Çalışma Defteri (akdem yay.), Arapça Kompozisyon Çalışma Defteri 
Açıklamalı Rehberi 1 ve Arapça Kompozisyon Çalışma Defteri Açıklamalı Rehberi 2 
(rağbet yay.) 

• . Ne kadar çok metin okursanız, anlatım tarzlarına (özel kalıplara) o kadar çok 
âşinalık kazanırsınız. 

Mehmet ali şimşek instagram sayfasındaki Türkçe-Arapça karşılaştırmalı 
renklendirilmiş cümleler içeren yüzlerce fotoğraf da işinize yarayacaktır. 

Allah muvaffak kılsın, efendim. 

26-05-2020 Sivas 
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ARAPÇA ÖĞRENİMİNDE YARDIMCI KAYNAKLAR 
Mehmet Ali Şimşek youtube kanalında 30’a yakın oynatma listesi içinde 
1100’den fazla video, Arapça öğrenmenize yardımcı olmaya çalışacaktır. 

Temel bilgileri öğrendikten sonra belli bir kitap takibi yapabilirsiniz. 

İlahiyat hazırlık sınıfında takip ettiğimiz aşağıdaki altı kitabın ders videolarını 
youtube kanalında bulabilirsiniz: 

Arapça Kompozisyon ders kitabı (Arapça Kompozisyon Çalışma Defteri): 

Konu anlatımı ve örnek cümle çözümlemeleri: 
https://www.voutube.com/plavlist71istMdG127N2bZD710B01HlduHG42N7m366TMT 

Arapça Sarf ders kitabı (Silsiletu Tahmil Lugatil Arabiyye-esSarf): 

Fiiller bahsi için: 

https://www.voutube.com/playlist71istMGG127N2bZD7kLnoRpEHin3kaYf513gyKm 

Okuma metinleri için: 

https://www.voutube.com/plavlist?list=PLjl27N2bZD7k6dKZ6-Q5y4üwTtSfDvqq 

Arapça Nahiv ders kitabı (elKavaidul Arabiyyetul Muyessera 1-3): 

Konu anlatımları/özet kaideler için: 

https://www.voutube.com/plavlist71istMGG127N2bZD719E aGzuSxfY3Gpp04rH8t 

Alıştırmaları için: 

https://www.voutube.com/playlist?list=PLjl27N2bZD7npdNY78TziYNc63DN89 7W 

Metin okumaları için: 

https://www.voutube.com/plavlist71istMGG127N2bZD71kUohQvGFQmesYkLZF0ZEI 

Arapça Metin Okuma ders kitabı (elArabiyye beyne Yedeyk ikinci cilt): 

Metin okumaları için: 

https://www.voutube.com/plavlist71istMGG127N2bZD7mKlaB8yFelzPo4FmVfa6Ql 

CÜ İlitam Arapça 1 ders kitabı (sarf konuları ve temel cümle bilgisi ağırlıklı): 
Konu anlatımı için: 

https://www.voutube.com/plavlist71istMGG127N2bZD7kQgOuIfBmiQ8pfDghJKCXA 
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Metin okuma ve soru çözümlemeleri için: 

https://www.voutube.com/plavlist71istMdA127N2bZD71GRvZRVmiBcOe9RLtan7WN 

CÜ İlitam Arapça 2 ders kitabı (nahiv konuları ve metin okuma ağırlıklı): 

Konu anlatımı, metin, alıştırma ve soru çözümü için: 
https://www.voutube.com/plavlist?list=PLü27N2bZD7mavgpk8NpA5QzVAu6Mu-9p 

Kanalda soru çözümleri ve çok sayıda modern metin okumaları yapılmıştır. 
Modern metin okumaları için: 

https://www.voutube.com/plavlist?list=PLjl27N2bZD71NUP lGxsBicMS37EcbjpV 

Arapça kıssa/öykü/hikaye için: 

https://www.voutube.com/plavlist?list=PLjl27N2bZD7mnhHiibV3rr2x9tElAdC7K 

Arapça gazete ve dergilerden okuma çalışması için: 
https://www.voutube.com/playlist?list=PLü27N2bZD7m-2JKGBiaR4fW8ok5J76Et 

Türkçeden Arapçaya çeviri çalışmaları: 

https://www.voutube.com/plavlist?list=PLil27N2bZD71k0mlpi0X9RRc9rD4tD 

6 jG 


Arapça harekeleme çalışması: 

https://www.voutube.com/plavlist?list=PLjl27N2bZD71VMYf5KRPtg02cilFDYAen 

Bazı bağlaçlar ve metin okuma çalışması: 

https://www.voutube.com/playlist?list=PLjl27N2bZD71 hWDmkvHVzWalRCVbP422 

YDS hazırlık kursu çalışma atölyesi: Temel bilgiler 
https://www.voutube.com/plavlist?list=PLjl27N2bZD7mBf8ve-lpVoAUs HQilqRd 

Bazı edatlar ve kullanımları: 

https://www.voutube.com/playlist?list=PLü27N2bZD7kUuzEzR 3CdLhqGEx06zJT 
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Soru çözümleri linkleri 

YDS/YÖKDİL/YDT türü Arapça soru çözümleri için: 
https://www.voutube.com/playlist?list=PLil27N2bZD7mYPNlWqgive40ReBmem2v0 


Diyanet ihtisas sınavı soru çözümleri için: 

https://www.voutube.com/playlist71istMTdl27N2bZD7kWLzx CLPxBupnslVgIBTR 

Arapça vize/final/bütünleme sınav soruları çözümü için: 
https://www.voutube.com/plavlist71istMTdl27N2bZD71I3ZAU53IKnlZcbV6MP9wk 

İhtiyaç duyabileceğiniz bilgiler: 

https://www.voutube.com/playhst?list=PLjl27N2bZD7nNiPAKDAA BUnh7jBTEenA 

İnşallah, kanalda Kur’ân-ı Kerîm dil çalışmalarına başlayacağız. Nasip olursa.. 
Kanala üye olmayı unutmayın: 

https://www.youtube.com/channel/UCKTaeXi7PImJA0YkbzsQMSw/ 

mehmetalishimshek instagram sayfamda 350 civarında renklendirilmiş Türkçe- 
Arapça cümle çözümlemeleri bulunmaktadır. Özellikle ilk paylaşımlardan itibaren bu 
resimlere ulaşmanızı tavsiye ederim. 

Link: lıttps://www.instagram.com/mehmetalishimshek/?hl=tr 


Ayrıca, http://www.mehmetalisimsekarapcaokulu.com adlı bir site de kurmaya 
çalışıyorum. 

Dualarınızı bekliyorum... 26-05-2020 Sivas 









